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\ Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreczenben. 

íz évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 
Negyed évre . . . . . . . 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadó i i r oda : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

X Kéziratok vissza nem adatnak. 
/ 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADI 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

/ " Hirdetési djjak : A 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Hctásenstein és Vogler, 
A. Oppelik, ScJialech i£ , Stem Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: Gr. L. Daubc és Mosse Rudolf \ 
s hirdetési intézetében fogadtatnak el. 2p 

A közjóért! 
A figyelmes szemlélő hamar észre veheti,! 

hogy Debreczen — mely századokon keresztül 
viszi a vezérszerepet a nagy magyar alföldön 
levő népes városok közt — folytonosát) emel­
kedőben van, nem csak á külső fejlődést a 
város szépüiéses érve, de belső. intézményei 
tekintetében is. 

Igaz, sok részben nagyon hátra vagyunk, 
megfoghatatlan közönnyel tűri a hatóság, mikor 
a lapokban panaszkodnak a gazdák városra 
szégyen foltként tapadó rongyos kórház miajfct, 
ha azt merik kérdezni, hogy a 20 év óta ren­
dezés alatt levő koldulási ügy hány húsz évet 
igényel még a nyélbe ütésig, — az is igaz, 
hogy óvodáink csak a tanfelügyelő kéréseiben 
és óhajaiban ismeretesek, az is igaz, hogy majd­
nem 1000 gyermek azért nem jár iskolába, 
mert nincs elegendő tanterem, valamint azt sem 
tagadhatjuk, hogy jó ivóvíz keresésünkön az 
egész ország mosolyog, — de azért mégis 
egyike Debreczen azon városoknak, melyekről 
nyugodt lélekkel mondhatjuk, hogy a haladás 
utján vannak. 

A fentiekből látható, hogy a közérdeknek 
még sincs elégtéve, mert bizony sok nincs a 
miknek hiányát erősen erezi a nagy közönség 
melyeket a sajtó utján eredménytelen sürget s 
követel a közvélemény. 

Nagyon szokszor hangsúlyozta a helybeli 
sajtó minden közege, hogy gondoskodjék a 
hatóság egy a szegénynép érdekeinek legjobban 
megfelelő zálogházról, hogy e tekintetben te 
gyen eleget a kormány azon leiratának, mely 
ben városi zálogház létesítését sürgeti, a melyre 
tett is a hatóság annyit, hogy bizottságot kül 
dött ki az ügyet tanulmányozni? de, hogy! 
elaltatni. 

És az atyáskodó hatóság engedélyt ad 
3 6 % szedése mellett nyitni egy magán zá­
logházat, a melyet be is szüntetett, hogy miért, 
az ide nem tartozik, de aligha azért, hogy jóté­
konyan működött! 

Mert a zálogház jó kezekben, valóban jó­
tékonyan hat, de persze nem azok kezében, a 
kik a meggazdagodás eszközeiben nem szoktak 

A város tétlenségével szemközt jól esett 
hirül vennünk az ipar egyesületi takarék- és 
hitel intézet azon törekvését, mely szerint oly 
zálogházat akar létesíteni, a melyben mindenre 
kaphat a megszorult ember tisztességes per-
czentre pénzt. 

A derék intézet ügybuzgó igazgatója, mivel 
sem tehetné emlékezetesbe működését, mint ha 
ez eszmét mielőbb megvalósítana, melylyel de­
rék szolgálatot tenne a közönségnek s az inté­
zet jövedelmét tisztes utón növelné. 

Ugyanekkor hangsúlyozni kívánjuk az 
árverési csarnok létesítését, hol a zálogházi 
tárgyak is rendes időben a legnagyobb nyilvá­
nosság mellett árvereltetnének el és nem ugy 
szűr alatt mint mostan egy történt. 

E téren is nagyon sajnos panaszok vannak 
s bizony nem csoda ha erős szavakkal kél ki a 
megkárosítottak sokasága. 

No de bízzunk a jövőben s reméljük, hogy 
a hatóság ha maga nem mér is semmibe fogni, 
talál utat és módot, hogy mások, magánosok e 
terveket valósithassák s hiszszük, hogy tud 
nyújtani olyan előnyöket, a melyeknek nyerése 
a tervek megvalósítását sikeresebben előmoz­
dítják. S . 

Nagyvilági hírek. 
— N a t á l i a exkirálynét e hó 15-én— ma­

gasabb helyről nyert utasítás következtében — 
Miklós nagyherczeg Livádiában meglátogatta. Az ezj 
alkalommal történt megállapodás szerint Natália 
nagyon rövid idő alatt meg fog jelenni Szerbia terű-
létén. — Mi l án e x - k i r á l y s z e r z e t e s l e t t 
E szenzácziós távirat érkezett Zágrábba. Milán 
ex-király — mondja e távirat — f. hó 20-án Jeru­
zsálemben szerzetesnek állott be az egyik orthodox 
kolostorba. Milánnak az egyházi pályán az a czélja, 
hogy a szerbek pátriárkája legyen. E hírt állítólag; 
több jeruzsálemi távirat is megerősíti. — A z ü ldö­
z ö t t B o u l a n g e r . Paris, ápril 22. A St.-Dénisben 
rendezett boulangista lakomán Napuet felolvasta 
Boulanger levelét, melyben oda nyilatkozik, hogy a 
parlamentarizmus békés és törvényes utón fog a 
jövő választások alkalmával megbuktattatni. A la­
komán többen beszédet tartottak. Különös incedens 

T A R , 0 2 S ^ . 

T a l á l k o z á s . 
Együtt jártak iskolába; a gyermekélet pajzán 

éveit együtt élték át; midőn az iskolából kikerülve, 
ifjakká nőttek, elválhatatlan jóbarátok voltak, nem 
lehetett látni őket egymás nélkül. És mégis elérke­
zett az idő, mikor engesztelhetetlen gyűlöletet érez. 
tek egymás iránt ? A benső barátság láncza szétsza: 
kadt, s nem is forrt egybe soha. 

Ha az átkozott sors kíméletesebben bánik 
velük, ha nem egy utat jelöl ki számukra, melyen 
haladniok kell: — ugy talán örökre jóbarátok, ke­
nyeres-pajtások maradtak volna és a Jenő élete sem 
volna oly szomorú, fájdalmas emlékű, melyet egy 
reménytelen szerető kétségbeesett átka kísért, lép­
ten-nyomon sötét árnyék gyanánt. 

Együtt lakott a két jó barát évek óta. nem 
volt titkuk egymás előtt és mégis megtörtént egy­
szer, hogy szivük fellobbanását szigorúan eltitkolták 
egymás előtt, anélkül, hogy sejtették volna, misze­
rint egy lényért ég szívük és ez egy lényért egykor 
szembeszállanak egymással; halált kiáltva egymás 
fejére. 

Egy napon ugyanis megtörtént, hogy Jenő és 
Dezső elváltak egymástól, nem tudni miért: alkal­
masint a féltékenység sötét daemona lépett közé­
jük? A mióta a közeli szomszéd, Völgyi Elek, leány-; 
kaját megismerték, meglazult a kötelék, mely őket 
eddig szorossan összetartotta. Dezső eljárt Kózi- j 
káékhoz, anélkül, hogy Jenő sejtette volna, hogy ő 
hol tölti az időt; csak az arczán lebegő öröm, derű 
árulta el barátjának, hogy egy kellemesen eltöltött 
délután, befolyása alatt van, Jenőt ez a viselkedési 
szörnyen bántotta és egy alkalommal rálesett De­
zsőre, a mint az Kózsikáékhoz betért. Másnap márl 

nem fordult elő. T ü n t e t ő l a k o m a volt hús­
vétkor Szófiában a fejedelmi palotában. Az összes 
miniszterek, a polgári és katonai főméltóságok vol­
tak jelen s Ferdinánd fejedelem beszédet mondott, 
melyben önérzetesen emelte ki, hogy Bulgária, el­
lenségei gonosz jósolgatásai daczára, békében üli 
meg az ünnepet. Aztán Stainbuloif miniszterelnök 
beszélt s azt fejtegette, hogy a bolgár függetlenség 
ellenségei hiába akarják az országot megfosztani 
Ferdinánd fejedelemtől, a nép kész vérét ontani 
fejedelméért, mert benne önállóságának, független­
ségének megtestesülését látja, ezt pedig nem áldozza 
tel Oroszország kedvéért sem, — L e m b e r g i l a ­
pok azzal ijesztgetnek, hogy a közös hadügymi 
niszter az eddiginél is jóval nagyobb összeget fog a 
delegációktól kérni a hadsereg rendes szükségle­
teire, ezenfölül pedig újra kér rendkívüli hitelt is, 
de hogy mire, azt még nem jelentik. — A p á r i s i 
k i á l l í t á s osztrák-magyar osztályában, melyet 
tudvalevőleg magan-buzgalom rendez, a külsőségek 
nagyon keveset emlékeztetnek Magyarország léte­
zésére, a magyar színeket alig látni, a magyar vá­
rosok nevei az osztrákok közé van keverve s még'a 
teljesen magyar föld mi vei ési osztály is egészen 
osztrák színezetű. — A b a l k é z i házasság ; meg 
van tiltva az orosz czári családban. Eddig minden 
egyes esetben, a házasodni vágyó nagyherczegek-
nek a czár beleegyezését kellett kérniök az ily mor-
ganatikus frigyhez. Ugy látszik, nagyon sok efféle 
kérés juthatott a czárhoz, hogy most egyszer s min 
(lenkorra eltiltá családja tagjainak a balkézi ká 
zasságot. 

Hazai Mrek. 
— H a y n a l d La jos kalocsai bibo. nok-érsek 

egészségi állapota, mint Abbáziából jelentik, gyor­
san javul s a bíboros főpap naponként nagyot sétál; e 
napokban „József főherczeg és családja látogatták 
meg. — É r d e k e s v e n d é g e lesz ha egy szállongó 
hir megvalósul, még e tavaszon a pozsonymegyei 

jIvánka községnek; Natália szerb volt-királyné ké­
szül állítólag oda látogatóba Arenberg herczegnő-i 
hez, ki tudvalevőleg a Topcsiderben megölt „Mihály 
fejedelem neje volt. — B á r ó S p l é n y i Ödön­
rő l azt a feltűnő hirt közli a Pesti Hírlap, hogy 
Török János budapesti rendőrfőkapitány utódjául 
van kiszemelve; Török János Temesvármegye főis­
pánja lesz. — H a t á r s é r t é s történt ismét Csík-
megyében, hova Komániából fegyveresen törtek be 
herczeg Ghika emberei; a kormányok azonban gyor­
san intézkednek a vita elintézése iránt s legközelebb 
vegyes bizottság megy ki a színhelyre. — A sza-i 
b a d k a i n e g y e d m i l l i ó s lopás pőrében már 
rövid idö múlva megkezdik a végtárgyalást; a vád­
lottak száma hatvan, a tanuké száz és igy a tárgya­
lás több hétig eltarthat. — A z a r a d i főrabbi 
dr. Eosenberg Sándor egy ottani lap híre szerint', a 
szószékről agitált a névmagyarosítás ellen, a mit 
szinte bajos elhinni, de ha való, nagyon rászorul a 
magyarázatra. — Képv i se lő -vá l a sz t á s . A s.zi-
lágy-somlyói kerületben csütörtökön, egyhangúlag 
Vá l ly i Á r pád függetlenségi párti jelöltet kiál 

Jenő is elment és a lányka közelében némileg meg­
nyugodott helyzetében, csak az nem volt ínyére, 
hogy barátja iránt Eózsika előzékenyebben visel­
tetik s mélyebb rokonszenvet érez, mint ő iránta, 
Pedig hát Dezső sem nem különb ő nála, sem nem 
gazdagabb és ha egy kicsit csinosabb és elevenebb! 
fin is, nem érdemes, hogy érte a közöny elviselhe­
tetlen hidegségét tűrje. 

Valahányszor Jenő Bózsikáékhoz ment ott ta­
lálta Dezsőt is, ki mindannyiszor örömtől égő arcz 
czal ült a leánykával szemben s csevegésük, vidám 
hangulatuk határtalan boldogságról látszott tanús 
kodni. 

Mikor Jenő belépett a szobába, mintha ketté­
vágták volna őket, olyan .csendesek, hallgatagok 
lettek ; a jövevény jelenléte társalgásukban akadá­
lyul látszott szolgálni, .a mi ugy Bózsikát, mint 
Dezsőt bosszantotta, de ellenszenvüket nem akarták 
Jenővel éreztetni s azért ismét felvették a társalgás 
fonalát s félvállról egy-két szót Jenőhöz is szóltak, 
nehogy az unalmában ásítozva, elaludjék mellettük, 

így tartott ez hónapokon át, míg végre Jenő 
arra a meggyőződésre jutott, hogy: hiszen Eózsika 
tulajdonképen nem is őtet szereti, hanem Dezsőt. 
Vagy hát miért adta volna Dezsőnek azt az arcz-
képet? Ha nem volna belé szerelmes, akkor nem 
adta volna és nem halmozná el barátját azokkal a 
a sok dicséretekkel, gyöngéd figyelemmel, melyek 
minden szavából, tettéből kirínak. Ha nem szeretné, J 
akkor nem tánczolna vele szüntelenül a bálokon. 
Már a többi leányoknak is feltűnt, hogy Eózsikának 
nincs más tánezosa, csak Dezső. És azért egyik se 
mulat olyan igazán boldogan, mint ez a pár. Minden 
bálon, mulatságon ott vannak, mintha csak a vélet­
len hozná össze őket pedig hiszen a vak is 
látja, hogy ez nem véletlen: két szerelmes SZÍY szá­
mítása, boldogságra törekvése — a mamák tudta 
nélkül Aztán, hogy adják a meglepettet! 

M a i jsszá-ssai i i j - feiLlioz e g y í v 

jtották ki orsz. képviselőnek. — ETagy p é n t e k e t , 
ezt a sötét ünnepet, méltó módon hitte megülni egy 
pár szoboszlói atyafi. Kerékgyártó nevű parasztle­
gényt két suhancz szerelemféltésből annyira meg­
vert, hogy az más napra belehalt. A szerencsétlen 
áldozatnak már két testvére halt meg baleset követ­
keztében. 

— B i h a r m e g y e i M r e k . T í z e z e r fo­
r i n t o s adomány : Nagyváradon Pável Mihály 
görög kath. püspök tízezer forintot adott át a pol­
gármesternek, hogy ez összeggel mozdítsa elő a 
városban létesítendő vízvezeték tervezetének ügyét. 
— S u l y o k I s t v á n n.-várad olaszi ref. lelkész 
kedden délután érkezett meg Szegedről Nagy-
Váradra. Szegeden ünnep másod napján tartotta 
meg búcsú predikáczióját. — B é r m a - u t. Dr. 
Schlauch Lőrincz, püspök a jövő hó elején körútra 
indul egyházmegyéjében, hogy a bérma-szentséget 
kioszsza híveinek. — A v á r a d i s e r t é s s z á l ­
lá s-r é s z v é u y t á r s a s á g ügye már nem sokára 
végleges elintézés alá kerül. A részvények előljegy-
zése e hó végéig történhetik meg a n.-váradi pénz­
intézetekben, hol eddig is szép számú részvények 
jegyeztettek. — H a l á l o z á s . Jedlicska Zsigmond 
földbirtokos, a sárréti takarékpénztár igazgatója, 
élte 63-dik évében elhalt Beretyó-Ujfaluban, e hó 
22-én délelőtt 10 órakor, A sárréti társadalom egyik 
közbecsűlésben álló, rokonszenves tagját vesztette 
el, az elhunytban, kit széleskörű rokonság gyászol. 

HÍREK. 
— S o r o z á s D e b r e c z e n b e n . A Debre­

czenben megejtendő idei sorozásra vonatkozó ter­
jedelmes hirdetmény most tétetik közé, s abból kö­
zöljük a következő főbb adatokat; 1. A sorozó bi­
zottság a debreczeni sorozó járásban Debreczen 
ujonczáílitási székhelyen és pedig 1889. évi Május 
hó 28-től bezárólag Június l-ig fogja végezni: a) a 
hadi szolgálatra való képesség megállapítását; b) a 
hadképeseknek talált egyének besorozását a közös-
hadseregbe, a honvédségbe és ezek póttartalékába; 
c) a felszólamlások vagyis a törvény értelmében a 
póttartalékba besorozás kedvezményére igénynyel 
biró családfentartók, illetőleg hozzátartozói, — to­
vábbá papnövendékek és papjelöltek, népiskolai 
tanitók és tanítójelöltek, — végre öröklött mezei 
gazdaságok birtokosai által benyújtott kérvények 
tárgyalását és elintézését; d) a családi tekintetek­
ből vagy a tanitóképezdei tanulmányok befejezhe-
tése cz'éljából való szabadságolás iránt, valamint 
végre e) az egy évi tényleges szolgálat kedvezmé­
nyének megadása iránt benyújtott kérvények elin­
tézését. 2. A folyó 1889. évi ujonczállitásra az uj 
védtörvény értelmében az 1868., 1867. és 1866-ik 
években szüleU-tt hadkötelesek vannak felhiva. Az 
1869. évben született egyének első izben a jövő 
1890. évi ujonczállitásra kötelesek megjelenni. 3. 
A sorozásra felhívott hadkötelesek közül, a kereset­
képesség tekintetéből megvizsgálandó férfi roko­
nokkal együtt, a föntebb kitűzött időszaknak min­
den egyes napján csak annyian jelenjenek meg, a 
hányra nézve az ujonczáílitási eljárást ellehet vé-

mintha nem megbeszélték volna előre: hol, mikor és 
hogyan fog megtörténni összejövetelük, kerülve 
minden etiquette elleni dolgot. Keresztül tánczol-
ják a farsangot, fáradhatatlanul, újult erővel, szipor­
kázó kedvvel— együtt; és mikor vége a farsang-1 
nak, már a másikról beszélnek, terveznek. j 

Jenő ezt mind tudta és bár megvolt győződve| 
arról, hogy Eózsika iránta nem érez többet az ér 
deklődésnél, rokonszenvnél, valami kimondhatatlan 
gyűlöletet érzett szivében Dezső iránt, melynek 
lángja annál rémesebben lobogott benne, minél szo 
rosabb lett a viszony Eózsika és Dezső között. 

A hányszor csak a Eózsika ajkairól hallotta a 
dicséretet, melyek Dezsőt illeték és egész más vilá­
gításban tüntették fel előtte, mint a milyennek ő 
ismerte barátját: olyan törpének, megalázottnak, 
lenézettnek hitte önmagát s szivében mindannyiszor 
mint a tűzre öntött olaj, féktelen haraggal gyúlt 
lángra, a legengesztelhetetlenebb gyűlölet. Ilyenkor 
képes lett volna mindenre, csakhogy vetélytársát 
eltegye láb alól. S minél jobban megismerte Eózsi-
kát s annak gyermekies szeszélyeit, annál forróíbb 
szerelmet erezett szivében iránta; mert mindazt a 
mit Eózsikától Dezsőről hallott, a pillanatnyi fel-
lobbanásnak az első szerelem múlékony szalma 
tüzének, ábrándjainak képzelte, mely idővel a ko­
molyabb gondolkozásnak, felfogásnak ad helyet. Va­
lójában pedig azt gondolta, hogy Eózsika mindket­
tőjük iránt egyformán táplált rokonszenvet érez, 
mely nem sokára az ő javára fog átalakulni szenve­
délyes szerelemmé 

Hja, a női sziv érzelmei változékonyak, ina ez, 
holnap amaz, holnapután talán már egyik se. 

És e meggyőződésben Jen,ő napról-napra kö­
zelebb vélt érni czéljához: t. ' i . hogy a Eózsika 
szivét megnyeri. 

De nem igy állt ám a dolog. Valahányszor 

hozzájuk ment, mindannyiszor tapasztalnia kellett, 
hogy ábrándokból épített fellegvárra mostoha idő­
nek néz elé: szerelme nem csak hogy nem viszonoz 
tátik, de Iiózsikára nézve nyűggé, teherré vált, mely 
a megvetés hideg légkörével veszi körül, 

Eózsika jól tudta, hogy Jenő mennyire rajong 
érte, hogy minden gondolata csak egyedül ő vele 
foglalkozik, de szivének, mely imádattal csüngött 
Dezsőn, nem volt képes parancsolni. Sajnálta ugyan, 
hogy miatta két jó barát halálos ellensége lett egy 
másnak: de hát mit tehetett arról, hogy szerelme 
csak egyfelé hajolt s kíméletlen versenyt idé­
zett elő'? 

Egy délután a kávéházban ült Jenő, körülvéve 
kíváncsi, érdeklődő vidám czímboráktól. Esmk kö­
zülök azt a kérdést találta felvetn^ulv,^- Ig Jka '* 
városban lévő leányok közül, szér/.>f>í\ Wetében 
kit illett az elsőség ? E kérdés uf A*\ Jván Jenőhöz 
volt intézve, mint a kiről tudták, hog5 a szép Völgyi 
Eózsika szerelméért rajong. De annál nagyobb lett 
meglepetésük, midőn Jenő e kérdésre egykedvűen 
vállat vont s azt találta oda vetni, hogy: Eózsika se 
jobb a Deákné vásznánál kétes existeuezia 
számba megy 

A mint Jenő e néhány szót elejtette, nem 
vette észre, hogy a közelben ül Dezső és minden 
figyelme szavaira irányul; nem látta, mikor az 
bosszúsan vissza tekintve, elhagyta a kávéházat. 
Pedig ha tudta volna, hogy e perezben maga alá 
ásta a vermet, talán megkímélte volna Eózsikát a 
további látogatásoktól. De igy, mit sem sejtve sza­
vainak kiszivárgásáról, pár óra múlva már ott lehe­
tett találni Völgyiéknél. 

(Vége köv.) 
T r u x Miklós . 

x n e l i é i s a e t v » n o i sa to lva . 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

gezni; e czélból a következő napi rend állapittatik 
meg, u. m.: Május bó 28-ik napján a büntetésből a| 
korosztály és sors-szám rendjén kivül az A) lajstrom 
alapján, továbbá a korosztály és sors-szám rendje 
szerint a B) lajstrom alapján állítandó egyéneken 
kívül azon első korosztálybelieknek, vagyis 1868-ik 
évi születésüeknek kell megjelenniök, a kik 
1—321-ig terjedő sorszámok alatt vannak fölvéve. 
azaz, az I. korosztály egészen, az 1889. évi május 
hó 29. napján az 1867. évben született és all-ik 
korosztályt képező ifjak 1-től 328-ik sorszámig, az 
1889-ik évi május hó 31-én az 1866-ik évben szü­
letett és a Ill-ik korosztályban levő ujonczözási 
kötelesek 3-tól 333-ik sorszámig, az 1889-ik évi 
május hó 30-án szünet tartatik és az 1889-ik évi 
június hó 1-én az elszámolás és az állítási lajstro­
mok hitelesítése fog eszközöltetni. 4. A hadkötele­
sek és ezeknek a keresetképesség tekintetéből meg­
vizsgálandó férfirokonaik is kötelesek a sorozó bi­
zottság előtt, a mely naponként reggeli 6 órakor 
kezdi meg működését, ideje korán és tisztán meg­
jelenni. A sorozásra való megjelenésnek, valamint 
egyáltalában a védtörvényből folyó kötelezettségek­
nek elmulasztása, ezen hirdetménynek vagy a tör­
vénynek nem tndása által nem menthető. A ki a 
sorozó bizottság előtt a sorozásra kitűzött időre 
kellő ok nélkül meg nem jelenik, az esetleg a tör­
vényes kényszereszközök alkalmazásba vétele mel­
lett fog elővezettetni, és ezen kivül, ha késedelmét 
nem igazolja, 10 forinttól 200 forintig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő; ha pedig szándékosan 
marad el a sorozásról, mint hadköteles szökevény 
a körülményekhez képest, egy vagy két évi szolgá-
lathosszabbitással, esetleg 3 naptól 2 hónapig ter­
jedhető fogságbüntetéssel fog büntettetni. A sorozás 
helyisége a városház nagyterme lesz. A sorozásra 
kötelezettek meghiYÓ jegyeiket már átvehetik a 
Komáromyháznál lévő katonaságügyi osztálynál. j 

— A fe lolvasó-kör az utóbbi két évben | 
sokat vesztett a közönség érdeklődéséből. Nem ké­
pes már azt a vonzerőt gyakorolni, mely fennállásá­
nak két első évében az érdeklődést iránta fokoza­
tosan ébren tartotta s oly nagyszámú tagot szerzett. 
A felolvasások nem elég változatosok s városunk 
kiválóbb szellemei visszavonultak s kevesen hall­
gatták azokat. A rekontsruálásra két módot aján 
lanak. Egyik indítvány szerint alakuljon át a kör 
oly irodalmi egyletté, mint az aradi Kölcsey-egylet 
vagy pedig oly tág körű egyletté, mint a nagyváradi 
szépitési egylet. Ez a szépitési egylet vehetné át a 
megszűntnek tekinthető emlékkert-társulat felada­
tát s a város szépítése, parkozása, szabályozása 
érdekében nyomós befolyását érvényesíthetné.: A 
két indítvány a kör mai közgyűlése elé kerül. 

— Másfélmil l ió forint-tKörülbelől ennyire 
rug állítólag az az összeg, melyet Debreczen város 
közönsége az állam által megváltandó italmérési 
regáléért a törvény szerint követelhet. Az idevonat­
kozó munkálatok most foglalkoztatják a városi ta­
nácsot. Szeged e czimen 2.700,000 frtot kér kár­
talanítás fejében. 

— A d ó ü g y . A közelebbi 3, vagyis 1887, 
1888, 1889. évekre vagy ezek valamelyikére meg­
adóztatás alá nem vont némely ipar. kereskedés 
bérlet és más haszonhajtó üzlet után kirovandó, :és 
az 1889 dik évben adókivető bizottsági tárgyalás 
alá kerülő III. o s z t á l y ú k e r e s e t i a d ó r a 
vonatkozó kir. adófelügyelőségi k i r o v á s i j a 
v a s 1 a t folyó évi ápril hó 24-dik napjától számí­
tandó 8 napi közszemlére — a városi adókivető 
hivatalban — azon figyelmeztetéssel tétetnek jri, 
hogy a megszabott s illetve javaslatba hozott adó­
összegek ellen az 1883. évi VLIV. törvényczikk 
18-dik §-sa értelmében felszóllalással élhetnek. —-
E z e n III. o s z t á l y ú k e r e s e t i ( j ö v e d e ­
lem) a d ó k ö t e l e s e k , kik ily nemű adójuk il­
letve a kirovási javaslat megtekintésére már felhiva 
is lettek a fentebbiekre azzal figyelmeztetnek, hogy 
a kivető bizottság a városház kistanácstermében 
ezen adók tárgyalását folyó év május hó 3-án kezdi 
meg és pedig következő sorrendben: Hatvan utcza 
május hó 2-án, Péterfia- és Czegléd utcza 4-én, 
Csapó utcza 6-án, Varga utcza 7-én, Piacz utcza 
8-án. A tárgyalás mindenkor délelőtt 9 órától 11 
óráig tart, mikor felek saját érdekükből meg­
jelenjenek. 

— A mi nálunk is e lkelne. Connecticut 
amerikai államban törvényt hoztak, szigorúan meg­
tiltva a fiúknak és leányoknak 16 éven alul a szíva-
rozást. A ki 16 évnél fiatalabb gyermekeknek szivart 
vagy dohányt ad el, 50 dollárig terjedő pénzbírság 
gal sújtható. Ha ily éretlen gyermeket szivarozva 
találnak, két hétre elzárhatják vagy pénzbirsággal 
büntethetik. Oly szülők, kik gyermekeiket e tekin­
tetben segítik, szintén felelősségre vonhatók. 

— A debreczeni l ó v e r s e n y e k e l s ő 
napja szép idő mellett, fényes sikerrel folyt le.Nagy-
számu közönség jelent meg a pályán és kiváló ér­
deklődéssel kisérte a versenyek lefolyását. Az első 
v«y) legnagyobb dijját a vadászlovak versenyére 
Ülk , 'r frankot Jankovich Gyula „Kendetlene" 
vitte w é g y ló futott. Az eladó verenyben (800 
fran^) nyolcz paripa vett részt s a díj Geiszt Gáspár 
„Daczosának < jutott; az akadály-verseny (600 frank) 
két ló részételével folyt le s a macht győztese ismét 
Geiszt Gáspár lova a „Gólya" lőn; az eladó-verseny 
(800 frank államdij) azzal a meglepetéssel végző­
dött, hogy három versenyző közül Geiszt Gáspár 
„Békésu-e elsőnek ért a czélhoz. így e nap rendkí­
vül kedvező volt a Geiszt-istállóra nézve. — A ló-i 
v e r s e n y második napja is élénken folyt, le a deb­
receni turf ritkán lát oly nagy számú uri közön­
séget együtt, mint ezen napon. Az érdeklődést nagy-! 
bnn fokozta a nagy akadály-verseny is, mely meg­
lepetést szerzett. Öt futam volt. Debreczen váro­
sának százaranyos diját három ló közt Geiszt Gáspár 
„01yó"-ja, melyet Merhall Ernő lovagolt, könnyen 
nyerte el. Az egyleti eladó-verseny ezer frankja 
Harkányi, Sándor „Arbenne"-jenek jutott, melynek 
hátán gróf Stahrenberg ült. Az állami ezer frankos 
eladó-versenyben Geiszt Gáspár „Békés"-e futott' 
be elsőnek, hátán Merhall Ernővel. A nagy akadály­
versenyben, melyre 1200 frak állami dij volt kitűzve,* 
öt ló közt erős küzdelem folyt. Végre is Dollereder 
Emil hnszárhadnagy vezette be elsőnek „Cyelop"! 
lovát s a totalisateur egy írtra huszonhetet fizetett.) 

Végül mezei gazdák versenye következett. Verseny 
után pedig a debreczeni lovar-egylet tartotta köz­
gyűlését, melyen többi közt azt jelentették, hogy a 
verseny két napján körülbelül ezer írt volt a turf 
bevétele. A közgyűlésen Simonffy Imre polgármester 
elnökölt. A versenyigazgatóságnak köszönetet sza­
vaztak ; az elhunyt báró Bánffy György igazgatósági 
tag emlékét jegyzőkönyvbe igtatták s helyére Geist 
Gáspárt választották meg; a jelentéseket pedig, me­
lyekből megemlítjük, hogy a bevétel 4335 frt 15 ki­
es 520 drb arany volt, tudomásul vették. 

— Á the lyezé s . Szombathy János, m. kir. 
szab. állományú honvédtiszt, védkötelezettségének 
teljesítése után, saját kérelmére tiszti rangjának 
további megtartása mellett, a honvédségnél szolgá­
laton kivüli viszonyba lett a minisztérium által 
áthelyezve. 

— A sorozási működés terv. Hajdú-
vármegye sorozó járásaira nézve következőleg álla­
píttatott meg: A sorozó bizottság elnöke katona 
részről Czertik Antal őrnagv, hadkiegészítő kerületi 
parancsnok; sorozó tiszt Laivicska Aladár főhad­
nagy. A "katona örvös később fog kineveztetni. Pol­
gári orvos Dr. Varga Géza megyei t. főorvos. A so­
rozás ideje: Had h á z o n május 10. Elnök polgári 
részről Rásó Gyula alispán, s. járási tisztviselő 
Szabó Zsigmond. A behivottak száma I. korosztály­
beli 73, II. k. o. 54, III. k. o. 57, összesen: 184. 
H. -Nánáson niájus 12, 13. Polgári elaök: Cso-
hány László polgármester, s. tisztviselő: Kállay 
Imre, behivottak száma I, k. o. 116, II. k. o. 81,'HÍ. 
k. o. 80, összesen 277. H . -Böszö rmenyben : 
május 15, 16, 17. Polgári elnök: Paksy Károly pol­
gármester, s. tisztviselő: Czikó István, behivottak 
száma I. k. o. 204. H. k. o. 177, III. k. o. 142, össze 
sen 523. B.-üj v á r o s o n május 19, 20, 23,24. 
Polgári elnök: Szinay Gyula v. m. tiszti ügyész; s. 
tisztviselő Ferenczy Elek, behivottak száma I. k. o. 
381, II. k. o. 307: III. k. o. 274. összesen 962. 
H.-Szo b o s z i ón : május 26, 27. Polgári elnök 
Tury Albert polgármester, p. tisztviselő Kircsi Gá­
bor, behivottak száma I. k. o. 108, II. k. o. 102, III. 
k. o. 80, összesen 280. N á d u d v a r o n május 28, 
29, 30. jun. 1. Polgári elnök: Lipovniczky Imre, p, 
tisztviselő Nábráczky István. I. k. o. 335, II, k. o. 
235, I I I k. o. 227, összesen 797. 

— Hivata los órák. A debreczeni m. kir. 
fővámhivatalnál folyó évi május hó 1-től, a hivatalos 
órák reggeli 8 órától délután 2 óráig tartatnak. 

— A czukorárak az utóbbi 14 nap óta 
5 — 6 írttal emelkedtek, s e mellett a gyárak még 
további emelkedést helyeznek kilátásba. —Leg­
újabb tudósításaink szerint némely gyár az eladást 
egészen beszüntette, mások pedig süveges czukor-
ért ma 42—43 frtot követelnek, a gyárból átvéve, 
vagy Budapestig szállítva a 6 frt fogyasztási adó 
betudása nélkül. Tudtunkkal helybeli kereskedőink 
ma már süveges czukrot 50 krért, kilónként ki-; 
vágva 52 krért adnak. 

— Sz ínház . Színházunk e heti műsorának 
a. debutározások és U j h á z y Edének a budapesti 
nemzeti színház mesterművészóuek felléptei köl­
csönöztek kiváló érdekességet. Kedden, A'fti'^ y" 
Ida az uj szalonhősnő mutatta be magáta „Gzi-; 
gány" Rózsi szerepében, mely szerep választást 
— tekintve az illető szerepkört, melyre szerződ­
tetve lett — mi sem tartjuk szerencsésnek. Ami a 
debutirozást illeti, az a külső sikert tekintve, igen 
jelentékeny volt; kellemes és zeneszerű orgánum, 
melynek skálája alkalmas az érzelmek árnyalatai­
nak kifejezésére, csínos arcz és kifejezésteljes rou-
tine képezik előnyeit, míg a termet kevésbbé im­
ponáló, ami egy szalonhhősnőnél pedig elengedhetlen 
kellék volna. Ennyit egyelőre. A csekélyszámu 
közönség az uj tagot kedvezően fogadta s több 
izben megtapsolta. A Mándoki (Peti) vén czigánya 
ismert talpraesett alakítás. Lásziné (Rebeka) a, 
kardos menyecske, Rónaszéki (Márton gazda) a; 
pipogya férj szerepében sok derültséget keltettek. 
Molnár (Várszegby) kis szerepét nem tartotta ér­
demesnek a betanulásra. Szerdán ismét bemutató 
volt. Palotay Piroska a nemzeti színház volt tagja 
lépett fel „A csók" kedves Marittájában smondhat-
jjuk, hogy leszámítva itt ott a naivitás mesterkélt­
ségét, a siker csaknem teljesnek volt mondható; 
kifejezésteljes arcz, ragyogó szempár, holló-fekete 
haj, élénk temperamentum, csínos testalkat s 
értelmező játék képezik e jeles színésznőnek, kinek 
szerződtetéséhez őszintén gratulálunk, kiváló elő­
nyeit. A hires czók-definicióban aratta a legélén­
kebb tapsot s további felléptei a legszebb sikerre 
engednek kilátást. Molnár (Sever) ismét szerep 
nemtudással küzdött. Arday Ida (Blanda) méltóság­
teljes királyné volt s szépen szavalt. Közönség kis 
számmal. — S z e r d á n „Constantán abbé", mely­
ben Ú j h á z i Edének bravour szerepe van, került 
szinre. Ha a valódi művészet, a természetes lehető 
megközelítésében áll : akkor Újházi Ede egyike 
azon legnagyobb művészeknek, a kik valaha szín­
padon mozogtak. Sajnáljuk, hogy terünk nem en­
gedi, a nagy művész ábrázolását, fényesebbnél fé­
nyesebb momentumainak felsorolását s igy csak 
jellemzésül emiitjük fel|a művészek művészének azon 
mély benyomást keltő ábrázolást, melyet e sorok Író­
ijára gyakorolt, hogy a 2-ik felvonás végén Constan-
tin abbé bőrig átázva jelenik meg a színen; a mű­
vész e jelenetet oly érzékelhető realizmussal ele-
venité meg, hogy e sorok irója felvonás után ki-
menve a szabadba, sokáig tartotta fel esernyőjét, 
elmerülve a művész alakításának szépségeibe s csak 
azután vette észre, hogy c s i l l a g o s az ég. Pén­
t e k e n „A fal tövében", „Miniszter előszobájában*, 
és „őszi napsugár" czimü kedves darabokban tap- j 
solta a művészt a nagy számú közönség. ' 

— R ö v i d hírek. D e b r e c z e n b ő 1—P á-, 
r i s b a kirándulás rendezése van tervbe véve, 
melyet mint értesülünk, a helybeli kereskedő tár-1 
sulat, a gazdasági egyesület, s valószínűleg az ipa­
roskör együttesen fognak rendezni. A magunk ré-l 
szérőlis üdvözöljük az eszmét, s előre is sikert kívá­
nunk hozzá. — D é z s á b a fúl t . Csillag-utczán 
Kiss Sándor és Huszti Juliánná 17a éves leánya: 
Juliánná f. hó 23-án este 6 órakor beleesett a mos-
iékos dézsába s belefúlt. Mire a gyermek segélyére 
mentek, már az halva volt. —-A d e b r. d a l á r d a 
az E. M. K. E, javára a nyár folyamán hangverseny-

körutat fog rendezni Erdélyben. A hangverseny- tásban, díszes külsőben, a szemnek is tetszetős, 
körút tervezetét Kerekes Sámuel tanár, mintadebr. díszes alakban bí rni . . . . még fokozza a gyönyört, 
dalárda képviselője, már bemutatta az E. M. K. E.!melyet munkáinak elolvastakor különben is erezünk, 
központi irodájában. — E l v e s z e t t egy alaprajz'— Az 5-ik füzet, mely ép most fekszik előttünk, az 

' •"' „ E l v e s z e t n y á j " A megtaláló illő jutalomban részesül szerkesztősé­
günkben. 

— Lakvál toztatás . Dr. Kardos Samu ügy­
véd ur, irodáját f. évi május 1-től Piacz-utcza 1903, 
sz. a. a Weisz Sándor-féle házba teszi át. 

— Köszönetnyi lvánítás . Egy Jhelybeli 
izr. vallású szegény és szorgalmas iparos, arra kért 
fel bennünket, hogy hálájának hirlapilag adjunk 
kifejezést azon titokban gyakorolt jótékonyság felett, 
melyet tek. Paksy Imre közjegyző ur és kedves neje, 
a szenvedők irányában vallás különbség nélkül ta-
nusit, felkeresik ők a szegényeket lakásukon, fát 
küldenek szegényeiknek, fizetik a gyógyszereket 
stb. Ugyanily utón a városi nőegylettől is átadott a 
nő hosszas betegsége által elszegényedett családnak 
10 frtot, melyért ez egyletnek a jótéteményben ré­
szesült család hálás köszönetet mond. 

— Ideje volt . A 2-ik kerületi kapitányság; 
valóban ritka erélylyel járt el e héten. Kérlelhette-1 

nül és szigorúan koboztatott el a kerületében eső 
vendéglőkben található minden hamis félliteres 
üveget s ez alól a legelőkelőbb vendéglők tulajdo 
nosa sem képezett kivételt. A megbüntetett ven­
déglősök száma meghaladja a 30-at. Gratulálunk az 
erélyes eljáráshoz, s követésre méltó 
tartjuk. 

— A karszemélyze t jutalomjátéka. 
Hétfőn a karszemélyzet javára, a helybeli iparos-
dalkör közreműködésével, B a 1 a s a Jenő újonnan 
szerződött tag felléptéül: „A másoló" ez. 1 felvo­
násos dramolet kerül színre. Kopácsi Juliska és 
Haday Sándor magán-énekrészeket adnak elő, mitj 
Kónaszéki Gusztávnak mulattató nagy magán-jele­
nete követ, azonkívül az összes karszemélyzet köz 
reműködend. Szóval az est ritka változatosságunak 
ígérkezik, s a mennyiben a csekély fizetésű kar­
dalosokról van szó, valójában kétszeresen szükséges, 
hogy közönségünk őket megérdemlett pártfogásban 
részesítse. 

— Ingat lanok forgalma, a debreczeni 
kir. törvényszék mint, telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi április 12—27-ig: Jóna István és neje Nagy 
Zsuzsanna veszik Csuka László és neje Derecskéi 
Juliánná csapókerti szőllőjét 100 írtért. — Kelemen 
Ferencz és neje Nikházy Karolin veszik özv. Alibán 
Mihályné Zeising Terézia vargakerti szőllőjét 900 
írtért Sípos Péter és neje Szabó Zsuzsanna veszik 
ifj. Sütő István házát ujosztásu földjével 1200 frt ért. 
— Kovács Gábor mint kiskorú Harsányi Gizella 
eseti gondnoka veszi Harsányi Gábor háza, földe és 
kaszállója őt illető részét 1757 frt 9 krért. — Dóczi 
Gedeon és neje Fischer Ilona veszik Dr. Öreg Jáno; 
és neje Báli Juliánná sestakerti szőllőjét 1200 
írtért. — Zs. Nagy János és neje Csige Sára veszik 
Szentpéteri Eszter Kéki Józsefné elepi 4 nyilas 
tanya birtokát 6800 írtért. — Szőke Eszter Szabó 
Lajosné veszi Telegdi Ilona Lévay Ferenczné szől­
lőjét 600 írtért. — Pénzes Antal és neje Géder Sára 
veszik Keresztesi János és neje Vincze Juliánná 
puszta földjét 50 írtért. — Kovácsy Adoíf - veszi 
Ecsedi József és neje Miké Juliánná házát 1025 
írtért. — Vadon Sándor veszi Hegedűs István és 
neje Bruckner Róza hatvan-utezai szőllőjét 875 
írtért. — Bodnár Mihály és neje Újvárosi Sára ve­
szik Kiss Ferencz tégláskerti szőllőjét 340 írtért. 

— Hymen. Ifj. N a d á n y i Miklós bihar­
megyei nagybirtokos és tart. huszár hadnagy f. hó 
22-ikén eljegyezte özv. F r á t e r Ignáczné kedves 
és szép leányát G i z e l l á t Vértesen. — Czikó 
István h.-böszörményi rendőrkapitány eljegyezte 
h.-hadházi városi főorvos Dr. Kovács Dániel szép és 
müveit leányát: 11 o n á t . — S z e g e d e n Békef i 
Antal hírlapíró a „Szegedi Napló" dolgozótársa 
eljegyezte, a nálunk is ismert Kükemezey Vilma 
kisasszonyt, az ottani színtársulat tagját. 

Halálozások. 0 r o s z Gyu la a h.-bö­
szörményi gör. kath. egyház lelkésze f. hó 16-kán 
jobblétre szenderült. Temetése 18-án ment végbe 
nagyközönség részvéte mellett. — M a g y a r Gá­
b o r tekintélyes és vagyonos polgár, egyházi taná­
csos, iparkamarai és városi bizottsági tag, élete! 
63-dik évében elhunyt. Temetése nagy részvét mel ' 
lett szerdán ment végbe. — G a á l M i h á l y volt 
orsz. képviselő, Hajdumegye biz. tagja f. hó 26-ikán 
Böszörményben meghalt. A megboldogult egész 
életében a függetlenségi pártnak volt rendithetlen| 
tagja. Temetése ma, vasárnap, lesz Hajdu-Böször-
ményben. 

— Termény-piaczunkon az 1889. évi 
Április hó 23-kán tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

az „ Alispán kisasszonyok" 
czimü nagyobb elbeszéléseket és a „Tolda lék"-
ban „ M e g i n t m e g k e r ü l t a C s á k ó " czim 
alatt oly kedves kis humoros karczolatot tartalmaz, 
milyent megírni egyedül csak Mikszáth tud nálunk! 
— Nem ajánlhatjuk eléggé a R é v a i t e s t v é r e k 
által (Budapesten, IV. váczí-utcza 1.) megindított e 
vállalatot, mely rövid idő múlva, kevés pénzen gyűj­
tött teljes egészében könyvgyűjteményünk legfőbb 
diszét fogja képezni tartalmánál, anyagánál, formá­
jánál és kiállításánál fogva is. 

— Ujdonszülött gyermekek, kiket 
anyjok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptat­
hat, legtanácsosabban a Nesté H.-féle gyermektáp­
liszt által nevelhetők fel. A Nestl H.-féle gyennek-
tápiiszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és gyer-
mekovosok által, húsz év óta mindazon esetekben 
a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség volt, 
fényes eredményeket mutatott fel; és világrészünk 
minden gyermekmenhelyében és gyermekkórházai­
ban, az emiitett czélra a legkedvezőbb eredmény­
nyel használtatott, a miről számos bizonyíték van. A 
gyermektápliszt a legjobb alpesi tejből, búzalisztből 
és czukorból poralakban állíttatik elő; csak tiszta 
vízben kell egyszer felforralni, hogy állandóan egy­
forma táplálékot nyeljünk; a gyermekek szívesen 
veszik magukhoz és tőle a legjobban fejlődnek. Fü­
zetek a tápliszt leírásáról kívánatra ingyen és bér­
mentve küldetnek. — Főraktár: B e r l a y k F. 
Bécs, Naglergasse 1. Kapható Debreczenben: G e-
r é b y Fülöp kereskedőnél ós Dr. R o t s c h n e k V. 
Emil gyógyszerésznél. 

— Borzalmas fölfedezés jött napvilágra 
az utolsó években, hogy a haláleseteknek nagy 
többsége a veséknek betegsége által okoztatott. 
Továbbra tehát azon fontos feladatot kell táplálni, 
hogy ezen szervnek több figyelem légyen szentelve 
és működését és a betegséget tanulmányozni kell, az 
által kevesbitendők a halálesetek. 

Sajnos, kevéssé lesz arra ügyelve, hogy ezen 
szerv egészséges állapotban tartassék meg. 

A szélütésnek nagy gyógyitóje Dr. E. Th. 
Thompson Londonban kimutatja, hogy a szélütöt-
teknek 52 u/0-ja, melyek a bromptoni vendégházak­
ban voltak elhelyez ve, beteg vesékkel voltak meg­
lepve és ez volt kétségenkivüi alapoka a szélütés­
nek. Épen ugy van kimutatva, hogy a szívbajoknak 
többsége a veséknek betegségein alapul. Az embe­
reknek ezrei halnak meg naponta és az ok minden 
lehető betegségnek tulajdoníttatik, miközben az ok 
csakis vese-betegség. A veséknek fontos feladata, a 
mérges állományokat a testben elkülöuitni és azok, 
igazat beszélve, a testnek azon szervei, melyek a 
mérget eltávolítják. Ha ezen működésről szűken 
lesz gondoskodva, ugy a testben föltétlenül rossz, 
mérgezett vérnek kell létezni, mely keringésébe a 
testnek minden részét érinti és egy vagy több szer­
vet betegségbe kell ejtenie, ehhez még az is járul, 
hogy semmiféle szerv nincs annyira kitéve a beteg­
ségeknek, mint a vese. 

Ezen tények minden ember e\<su, Sv̂ natoVA 
teszik, hogy mily fentos a veséket egészséges álla­
potban megtartani és időről időre egy szert hasz­
nálni, a mely azokat erősiti és egészséges műkö­
désben tartja meg. 

Egy közönséges ítélete sok gyógyító tekin­
télynek, hogy Warner Safe-Cureja az egyetlen va­
lódi gyógyszer, a mely a legelőnyösebb befolyást 
gyakorolja a vesékre és azokat még beteg állapotban 
is meggyógyítja. 

Egészséges vesék egészséget jelentenek, egész­
ségtelen működése ezen szerveknek betegséget és 
szenvedést. 

Warner Safe-Cureja kapható Debreczenben 
Dr. Rothschneck V. Emil és Vecsey Viktor gyógy­
szerész uraknál, az előbbinél telephon összeköttetés. 

Kétszeres . 

Zab . . . . 
Uj tengeri. 

1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna . 
100 ki. háj. . . 

6.00 5.90 
510 5.00 
5.20 5.10 

, 5.00 4.90 

70 kr. 
, 54.00 53.50 
. 54.00 53.00 

6.70 
5.80 
4.90 
5.00 
5.00 
4.80 

—.— 
50.00 
52.00 

V e g y e s . 
— Mikszáth Kálmán összegyűj töt t 

munkáiból, illetve a R é v a i t e s t v é r e k által 
a legkitűnőbb magyar novelista műveiből megindí­
tott füzetes vállalatból a tevékeny kiadóhivatal 
megküldte nekünk a 4-ik és 5-ik füzetet, mely „A 
t e k i n t e t e s v á r m e g y e " befejező iveit, a czim 
lapot és egy „T o 1 d a 1 é k"-ot tartalmaz. Ezzel a 
nagybecsű vállalatnak e l ső kötetét teljesen birjuk 
és „a tekintetes vármegye" könyve most már igazán 
mindnyájunk könyve lett. Révai testvérek remek 
bekötési táblákat is készíttettek az egyes kötetek­
hez és valóban rendkívül csekély ár az, a mibe az 
egyes kötetek belekerülnek. így „A tekintetes vár­
megye" 5 füzetet tartalmaz 35 krjával, a tábla pedig: 
80 kr, illetve vidékre 95 kr; — összesen tehát alig 
3 frt. — Már pedig Mikszáthot ily kiállitásban, és a 
mi fő, az ő ö s s z e s munkáit e g y f o r m a kiálli-

Szerkesztői üzenet. 
A z állomás-főnök urnák. Helyben. Mi 

íllomvasutak részéről semminemű kedvezményben nem 
részesülünk s igy mi értelme sincs annak, hogy mi az 
államvasutak á r v e r é s i hivdetéseit következetesen 
d í j t a l a n u l közöljük. Eddig megtettük, de ezután 
csakis a kölcsönös viszonzás alapján vagyunk hajlan­
dók tért nyitni ujdonsági rovatunkban. 

Felelős szerkesztő : Tóth László. 
Főmunkatárs : Szabolcska Mihály, 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

2V YIJLTTJEM. 

Farbige Seidenstoffe von 60 kr. bis 
fl. 7 .65 per Méter— glatt und gemustert (circa 
2500 versek Farben und Dessins). 

Schwarze, weis^e und farbige Seiden-
D a m a s t e VOn fl. 1 ,40 bis fl. 7.7 5 per Méter 
(18 Qual.) — versendet roben-und stückweise porto-
und zollfrei dns Fabriks-Depőt & H e n n e b e r g (k. 
u. k. Hollieferant), Zür i ch . Muster umgehend. Briefe 
kosUn 10 kr. Portó. 

ElaűO vagy bérbe kiadó. 
A Homok-kertben, a volt czúkorgyár 

mellett kívülről, a Bareza-féle házban három 
szoba, előszoba, kamara udvarral együtt 
eladó vagy nyári-laknak kiadó. — Értekez­
hetni lehet felőle ugyanott a tulajdonos 
Némethi Józseffel, a Bareza háza háta j 
megett. (150.) 2—3. J 



Melléklet a „Debreezen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 17-ik számához. 

r 

Értesítés. 
A tavaszi és nyári idény közeledtével 

van szerencséra a t. közönséggel tudatni, 
hogy mindenféle 

m á z o l á s o k a t é s t a p e t i r o z á s o k a t 
a legújabb fővárosi minta szerint jutányos 
árszámitás mellett elvállalok úgy helybeü, 
mint a vidéken. 

Hivatkozva a t. közönségnek eddig irá­
nyomba nyilvánított megbízására és párt­
fogására : bátor vagyok magamat ezutánra 
is szíves figyelmökbe ajánlani. 

Debreczen, 1889. ápril hó. 
L a k á s o m : Nagyvá rad -ú t cza 2122. sz. 

Kész szolgájuk 
H o r v á t h A i n i r - á s . 

(127.) 1—6. 

Legnagyobb választék lakás berende­
zési czikkekben u. m: Szőnyegek, függö­
nyök, b u t o r k e l m é k , ágy és asz ta l te r i ­
tök, p a p l a n o k és madráczok , viaszos 
bu to rvászon és p a r k e t e k , l inó leum, 

Ind ia i gyékények , cocos futó és l áb 
tör lők . 

Alkalmi vétel folytán t e t emesen le­
szál l í to t t á r o n a j á n l j u k : színes kereszt-
csikós ke le t i függönyöket , ágy és asz ta l 
te r i töket . 

Újdonságok : Axmins te r , Brüsse l , 
Tapes t ry , Smyrna , Bagdad, Mekka , 
Emir , Pag l ies tan , Sumák , T u r k e s t a n , 
K y r m a n szőnyegek, szövetek és függö­
nyökben, 

Kunz József és Társánál, 
Debreczen, kistemplom-bazár 

(144.) 3—6. 

Legfinomabb Crystal lieme'nyilö 
» Csipke „ 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép Unom (Moussoliu) 
Közönséges . . . 
Ragasz, finom vékony . 
Hajpor, finomul darálva 
i rizma indigó kékitö papir ff . 
4 . , . „ / • 
100 dzt. kékitö viz . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

Nagy raletár 

100 kiló bikkfa szén . 2 frt 50 kr. 
100 „ Coaks 
100 „ Roszitczi kőszén . 
100 „ Mágia kőszén 
Í 0 0 _ Sálon koszén . . . 

fj£f5gj£* Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden számítás nélkül. 

A tavasz beállta alkalmával tisztelettel 
értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy 
mindennemű 

s z o b a f e s t é s t , f a l 
kárpitozást, 

a b l a k és ajtó festést a legf inomabb, leg­
díszesebb olaj- és ecset erezést , bárminő 
faszinben (fladerezést) , továbbá a legízlete­
sebb a r anyozás t a legjutányosabban elvállalunk 

MoskoviesFerenczj 
és 

Bach Jakab 
szobafestők és mázolok , 

S z é o h e n y i - u t o z a I T T ® . 
(143) 3 - 3 . 
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D e b r e c z e n , 1 8 8 9 . á p r i l hó. 

Bignió János 
k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Hatvan-u tcza , saját ház, 1093. sz. a 
| 100 | 
1 kiló 1 
frt|kr. 

241 — 1 
Il6 
16 
13 
8 

28 
24 
18 
14 
55 
26 

3 
2 
2 
2 
1 

— 
— 
— 
— 
— _ __l 
— j 
— { 

I 

—1 — 1 — 8 
50 

kiis/iii-kiilriiiiií 
legjobb minőségbeli 

mmiúj és ásíiliiitil 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t e ­
s é r e , hordókban á 50 egész 200 kiló 
sűlytartalommal; továbbá saját gyártmányú 
K O A K S O T (pirszén) kovácsok és laka­
tosok részére, ajánlja jutányos ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 
(118.) 5—-12. 

GYŐRI IGNACZ 
DEBEECZEN, főtér, 

„Bika" szállodával szemben. 
Ajánl nagy választékban és jutányos árak 
mellett mindennemű 3ai£s f ér f i é@ gy®ap« 

m e k f © k é r s . © m í £ o k e t 5 n 5 i t r i k ó || 

d e r é k ö k a t , l m é s l e á n y r o k á o s -

k á k á t T r i k ó t , T e r m ő t , D 'Xain é s | 
F a l i é b ó l ; a-oi, Í&TÍÍ é® § j @ r m . e k | 

iL&risnjá ík&f; OBér&a-, ® e l f © m « i s | j 
f l a © © - k @ ^ t y ^ k o t , 

m^f ®imyi fc®l é l 

Kész kezdett és előjegyzett vászonnemü 

kézimunkákat ; 
valamin nagyválasztékban 

K Ö T Ö ~ S H X 1 U & - i® K O B & O L Ó -
P A V U T O K A T , S E L Y K I T 

és mindennemű 

RÖVIDÁRUI T. 

A debreczeni telephon vállal, 
mindennemű magán és szoba 

telephonokat, villamos csen­
gőket, tűz- és vészjelzőket 

rendez be, ugy helyben mint vidéken. 
Minták és árjegyzékek megtekinthetők a 

telephon központi hivatalban. 
Debreczen Czegléd-utczán 31. szám. 

(147.) 3 -6 . ; 

Előnyös kölcsönt 
kaphatnak discret ós gyorsan önálló személyek, mint: 
iparosok, kereskedők, hivatatnokok, bérlök, kat. tisz­
tek, birtokosok, (hölgyek is) 100—2000 írtig mint 
személyi hitelt, 6°/0~os kamatlábra és könnyű lefi­
zetésre, 

ÜÜT* Fontos ingatlan tulajdonosoknak ! 
4*/2 % betÁbláaási kölcsönök, mindennemű ingatlanra 
gyorsan eszközöltetnek, sok évi amortisátióra vagy 

anélkül, 
Már létező több oldalú megterhelések ugyan ily 

kamatra első tételre convertáltatnak (átiratnak.) Eladó­
sodott birtokok alaposan rendeztetnek, esetleg azok 
előnyös eladása vagy elcserélése foganatosittatik. 

Forduljon díjmentes értesítésért minden birtokos 
és gazda, valamint olyanok is, kik valamely ingatlant 
venni szándékoznak három darab bélyeggel ellátott 
levelekre azonnal válaszol a 

„KAPITÁLIST" 
kiadóhivatala B u d a p e s t VII, K á r o l y k ö r - u t 9. 

szám. (481.) 9—20. 

VEGHLESI 

\e*a .foTia^ 
Hazánk 

l e g t i s z t á b b , 
l ego lcsóbb és l eg jobb 

szénsavdús, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á n Zólyommegye. 
Főrak tá r Debreczen és vidéke részére 

«aEKÉ*8Y F Ü L Ö P D e b r e c z e n . 
(114.) 10—15. 

TICHO FÜLÖP 
á x » i a o s a r " j Q . o l i L a - , B r t i n n , 

Krautmorkt 21, Rathhausgasse 17. 
F r a n c z i a S a t i n 

jh ö 1 g y mosó-ruháknak, 
valódi színért kezesség, 

a legújabb mintákban. 
Első minőség: 

1 ruha 10 méter 4.50. 
Második minőség: 

1 ruha 10 méter 3.50. 

T i s z t a 
g y a p o t - s z ö v e t 
minden sima színben 

vagy keresztezéssel is, 
100 centiméter széles. 
1 ruha 10 méter 7.50. 

H ö l g y 
r u h a s z ö v e t e k 
legújabb és legelegánsabb 
nyári és tavnszi idényre, 

100 cm. széles. 
1 ruha 14, méter 5.60. 

BRÜNNI 
POSZTÓKELME 

kitűnő minőségben 3 10 
méter széles. 

Teljes uri öltöny 
3.75. 

R u m b u r g i 
O X F O R D 

(valódi szin) 
I a legújabb minták szerint 

I I drb 30 röf 4.50,1 
| l „ 30 „fin.min.6.50, 

Rumburgi 
SZÉK V Á S Z O N 

&/4 széles, különösen űri 
fehérneműre alkalmas 

1(1 l rb , 30 röf 6 frt 50 kr . 

Sternbergi Kanavászj 
1 röf széles 

mindenféle szinekben hossz 
és keresztfesréssel valódi| 

színért kezesség. 
1 drb 30 röf 5 frtj 
1 „ 30 „ fin. min. 6 frt 

HÁZI VÁSZON 
legjobb minőségben telje?! 

30 röf. 
1 drb %. 4 frt 50 kr , 
1 „ s/4 5 frt 50 kr.) 

SIFFOM 
•igen jó minőség, úri-, nöi-

^s gyermek fehérneműre 
kiválóan alkalmas. 

| 9 0 cin. szeles, 1 drb 30 röf. 
II . sz. 4 .50 ; I I . sz. 5 5 0 ; 

III. sz. 6.50, 7.50. 
Egy Ju t e függöny 

Itörök minták teljes nagy 
ságban. 

lElsö minőségű 3.50| 
imásodik „ 2.50 

Női ingek 
jó siílonból ragy vászonból, 
széles csipkékkel, valódi 

nagyság 

6 drb 3 frt 75 kr . 

E. Sexikenberg gyógyszerész 
fejfájás elleni Antipyrin-Pastillája 

a jelenben kétségtelenül o legjobb szer a főfájás meggyő­
zéséhez és gyógyításához. 

A ki ezen makacs betegségtől meglepetik és az el-
viselhotíeu8ógig fokozódó fejbetegségeket hónap- ée hét­
számra tűrni kénytelen és azáltal minden .foglalatosságra 
alkalmatlanná tétetik: az bizalomteljeseu használja a né­
met, angol, olasz és nevezetesen a franczia doktortól 
ajánlott legbiztosabb Antipyrin szert, mórt a Senkenberg-
féle migrain Pastillák alakjában. 

3 legfeljebb 5 Pastillának használata után is a be­
teg ujjászülöttnek érzi magát. 

A Pastilláknak kellemes csomagolása dobozokbn, 
alkalmassá teszi azt, hogy mint ezukrocskákat mindig 
magával hordhatja az ember és szükség esetén azon­
nal is használhatja. — Egy doboz ára, használati 
utasítással 95 kr. o. é. 

Az E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 
olvasható minden dobozon. Minden más értéktelen utánzás. 
— Csakis gyógyszertárakban kaphatók.— Ha esetleg va­
lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C. BRADY gyógyszerész főraktárában, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók. — A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beküldése után. 

Debreczenben kapható Dr. Rotschneck V. Emil 
gyógyszerésznél, itt telephon összeköttetés van. 

E g y v á s z o n k é s z l e t ! 
áil 3 ágy és egy asztal­

teriiöböl a legszebb kivi 
télben, ripsböl 

4 forint 50 k r . 
M a r a d é k f u t ó 

szőnyeg 
jíG—12 m. hosszú válto-

Uös sziliekben csak kitűnő 
minőség. 3 frt 50 kr . 

E g y n y á r i kendő 
, 0 /4 hossru tiszta czérna 

1 frt 20 k r . ' 
Rgy kendő kecskr-gyapoi 
hói '%. bosszú 3 frt. 

Uj mosószöve tek . 
Uri öltönyökért kezesség keresztezéssel: 

Egy valódi férfi öltöny camgar 6*4 mt. 7 frt. 
„ „ B „ vászonból 6 ' 4 mt. 4 frt. 
„ vaíódi vászon 5 frt. 

Mutatványpéldák utánvét mellett b é r m e n t v e 
küldetnek. . (92.) 5 - 1 5 . 

pgT" Win«s tttl»l»é f o g f á j á s ! ! WLÖnnyen vérző 
p g - b e t e g é s g y u l l a d t fog l iűs t gyógy i t és 
$8®r e r ő s í t , a íog lsőve t e l t á v o l í t j a és k é p x ő -
p ^ - í l é sé t m e g g á t o l j a ; a szájbiáxt a z o n n a l 
P^"* m e g s z ü n t e t i n a p o n t a ! l a a s z n á l a t n á l 

cs. és k. udvari fogorvos és udvari szállító, valódi 
T» P f l P P vi,á&- Ai»a<l»erin 
L»S.VL£ hírfi S5EAJVI«E 

kétszer oly nagy palaezkokban mint eddig. 
Eazel egyidejűleg alkalmazandó 

I>P. P O P P f o g p a s z t á j a , mely a fogakat folyton 
egészséges és szép állapotban tartja, 

í>p. P O P P Anatherin fogpasztája, moly 
legjobb és legfinomabb szer a fogak tisztán tartására 
és a foghús megerősítésére. 

JDp. P O P P f o g p o r a ragyogó fehérségű fogakat 
kölcsönöz, anélkül, hogy mint más fogporok a fo> 
gak zománczát megsértené. 

D r . P O P P nővényszappana a legjobb gyógŷ  
pipere-szappan, mindennemű bőrkiütések ellen és 
különösen fürdőkhöz. 

Hl*. P O P P Itf Aff-KAFOHGÓ VKNÍUS(szappana) 
(nem glicerin). A legújabb és a legfinomabb nivat 
pipere szappanok. A bőrt bársonyfinommá teszik. 

Á r a k : Anatheriu-szájviz 50 kr. , 1 frt és 1 frt 
40 kr. , Anatkerin fogpaszta tégelyben 1 frt 22 kr., 
Aromatikus fogpaszta 35 kr. , Fogpor dobozban 63 
kr., Növény szappan 30 kr . , Napraforgó-szappan 
40 kr., Venus-szappan 50 kr . 

E szerek kaphatók : Debreczenben: Mihalovich J. 
Tamássy B., Örvényi 0., Tóth B., Muraközy K. és Ba 
lázs Ö. gyógyszerészeknél és Csanak J., Geréby F. 
Szentkirályi és Kalenda, Baum M., Weisz A.,.és Stern 
A. és testvére kereskedésében és Dr. Rotschneck 
gyógyszerésznél (telephon hálózat 5. szám). 

Orvosok v é l e m é n y e . 
' A Popp-féle Anatherin-szájvizet boté 
geim rendkívül nagy számánál száj- és fogbe­
tegség ellen fölötte jó sikerrel használtam, 
mert vegyi tisztaságáról meg vagyok győződve 

^écs. Dr. Kainzbauer 
cs. k. tanácsos, emer. tanár. 

Alólirott örömmel jelenti ki önnek, bogy az önl 
Anatherin-száj vizét valamint az ön Ana-
therin-fogpasztáját használtam s ezt leg­
jobb lelkiismerettel ajánlhatom. ' 

Bukarest. Dr. Vladesco, 
egyet, tanár, kórházi főorvos. 

Dr. Popp J G. udv. fogorvos „AnatV^ Vi-( 
szájvizét" az igazságnak megfeleló'leg fölötte* 
ajánlatra méltónak tálalóm-

Berlin. Dr. Sonnenschein í \ E. 
egyetemi tanár, hites törvényszéki szakértő. 

® i i ijwmî wim árak leszállítása 
Van szerencsém a még készletben levő szolvai savanyú-v izemet a nagyérdemű közönség becses figyelmébe és 

pártfogásába t e t emesen leszál l í to t t á r a k mel le t t ajánlani. (124.) 4—4. 
Egy 40 üveget tartalmazó láda savanyú-viznek árát négy forint 80 krajczárról 4 frt 20 krra. 
Egy nagy üveg savanyú-viz 12 „ 
Egy 60 üveget tartalmazó láda sayanyú-yiznek árát öt forintról 4 frt 40 „ 
Egy kis üveg savanyú-viz 8 Iirajczárra szállítottam le. 

Az üres üveggel telt ládákért, ha azok közt idegen vagy más czélra használt üveg nem találtatik, kicserélésnél 80 kr téríttetik vissza. 
M F " K a p h a t ó m i n d e n helybel i nagyobb fűszer-üzletben. MARSALKÓ KÁROLY. 
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4 DEBRECZEN-tf AGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

{ A bécsi élet ém járadék 1 
ezennel értesiti biztosító feleit, hogy az 1888-ik évi külön mérlege alapján és nyere-

•#• mény-jogosultsági feltételei értelmében mindazok, kiknek 40%-nyi nyeremény­
jogosultság mellett kötött biztosításai 1886 óta érvényben vannak, illetőleg kiknek 

kötvényeikre 1888 végéig már teljesen 3 évi dij befizettetett az évi dijnak 
TT 5 0 % - á t ^ I v e s B i l i . n y e r e m é n y - o s z t a l é k o z i m é n , 

mely nyeremény j ú l i u s hó 1 5 - d i k é t ő i kezdve fent czimzett társulat pénztáránál 
kifizettetik, miről egyébként az illető nyeremény-jogosult felek külön-külön levélben is 

értesíttetni fognak. (154.) 1—3. 

Debreczeni főügynökség": 
^ á i - 3 » c l l , J U L u u l i L . ; 

ó l 1111111111111111111111111111 111 Ifr 
|| Nagy raktár pipere-czikkekben. 
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PLANK ÁGOST 
NŐI DIVAT-, SZÖVŐ- ÉS RÖVID-ÁRU-RAKTARA 

Debreczen, Czegléd-utczán, színházzal szemben. 
Elvállal mindennemű női ruha varrását, idegen kelméből (hozzávaló 

nélkül), úgyszintén egész ruhák elkészítését saját szöveteiből, a legízléstelje-
sebb kivitelben é s a l e g j o b b s z a b á s b a n 

i g e n x x r é x » £ í é l £ . e l t á r a i * , m e l l e t t . 
Női szabóságommal van összekötve privát szabászati intézetem is, a 

hol 30 nap alatt, minden egyes, bécsi Method szerint, szabni megtanulhat. 
A n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom raktáromat, a hol dús vá­

lasztékban a legdivatosabb női ruhakelmék, fekete-, divat- és gyász-ternó-
kelmék, mosó-zephirek, Voile, Cretonok, legújabb díszek, selymek, Moirek, 
rttschök, szalagok, fűzők, összes női szabó-kellékek stb. stb. stb. 

a legjutányosabb szabott árak mellett kaphatók. 
N a g y r a k t á r n ő i C t t a e e - k e z t y ü k b ő l : 

2 csat és tambour 1 pár 1 frt. 
2 gombos 1 pár 65 kr. 

Szövet maradékok minden időben kaphatók fél áron. 
Ugy üzletemet, mint kész szolgálatomat a nagyérdemű közönség becses 

pártfogásába ajánlva vagyok 
teljes tisztelettel 

(87.) 8—8. PLANK ÁGOST. 

$s a 

9? 

W 

Píffiták kívánatra bérmentesen küldetnek! 

Építkezők és építész uraknak! 
Van szerencsém ajánlani 

KÉSZ ABLAKOKAT 
minden méretben, azonkívül feltűnő olcsó árak mellett uj épületeknél beüve­
gezendő 

ablakokat,; folyosókat, ajtókat és kirakatokat, 
CSEH, BELG4 ÉS TÜKÖRTÁBLÁKBÓL, 

a melyekből nagy raktárt tartok, úgyszintén ócska épületeknél előforduló ablak­
javitásokat a legolcsóbban elkészíttetem. 

díszes, mosbató léczekből keretezését és elkészítését elvállalom. 
Díszes olaj nyomatú képek- és tükörökböl 

nagy választékból kapható. 

Lám Sándor 
ü v e g - , p o r c z e l l á n - és k ő e d é n y - ü z l e t é b e n 

(140.) 3—10. Debrcczen, Haivan-utcza elején. 
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B E N Y A T S E M I L 
D e b r e c z e n b e n , f ő p i a c z , T i s z a - h á z . 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czikkeit : 
k i t ű n ő m i n ő s é g ű s sarintartó k ö t ő - , h o r g o l ó - éa h i m z ő - p a m u t o t 

nagyválasztékban : 
H ő i - , f é r f i - é s g y e r m e f c - H A & X S n ' Á T , 
Műi - , f é r f i - é s g y e r m o f c - K B Z T Y Ü T , 
k i t & B 8 fisaMfiU Y Á L L ~ » Ű Z Ő T (Miedert.) 

: • * . » • » - ^ « « í ü « . ' M * » a j r ö * ^ 
Férfi és női i n g e t , fcézelőt, g a l l é i - t és nyafeLfeLen<iöt , 

O r e t o n t , Z e f i r t , " V o i l t T e r n o t és r r i l i a s z ö v e t e t . 

Csipke-, Jute-füg-g'öiiyt és paplant. 
(24.) 16—52. YYIYIIllIXrXXXXXITITTTTTXIII^^ 

Telefon összeköttetés és he ly ivasut ál lomás. 

Eredeti Claytonés Shut t leworth-fé le Universal-Drill 
vagy Junior-Drill 

SORBAVETÖGÉPEK, 
továbbá: 

Sack-íéieegyetemes 
aczélekék, 

Clayton & Shuttleworth-féle és Schlick-féle 
eredeti 

IÍI:TIMIIA^II ÍN E K É K 
Kedvező fizetési feltételek és a legjutányosabb árak mellett kaphatók 

BATJER és TÁRSA 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k á b a n , 

D e b r e c z e n b e n , Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . s z . 
(Helyi vasút megállóhelye.) 

A gépraktárral kapcsolatban lévő g é p m ű h e l y mindennemű gépek < 
szivattyúk javítását szakszerűen és jutányos árban teljesít (62 ) 7—7. 

Képes ár jegyzékek k ívánatra bérmentve küldetnek 

ALAPÍTTATOTT 
1858-ban. 

Első és legrégibb 

síremlékkő raktáramat ALAPÍTTATOTT 
iá | 1858-ban. 
7 - r — — 

1 

mely már több mint 30 éve, hogy fennáll és a kegyeletes gyászoló felek nálam, a legpontosabb 
kiszolgálás mellett, szerezték meg az elhunyt kedveseik hamvai fölé állított sírköveket — van 
szerencsém becses figyelmébe ajánlani. 

Ennélfogva tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Kis-Yárad-utcza 2102-dik 
számú házamnál levő raktáramat a legszebb szinü és szilárd fajú anyagokból készült 

ismét a legdúsabban berendeztem. 
Különféle alak- és nagyságban fehér c a r r a r a i , vörös hazai és kékes szürke sziléziai 

márványok; továbbá : b a j o r szürke és fekete g r á n i t és zöldes fekete-fehér szemcséjű syenit, 
p o r p h i r é s d i e r e t t nagyobbszerü oszlopok, melyeknek eladását leszállított áron eszközlöm. 

Családi czímereket, síriratokat helyben és vidéken (a már rég felállított sírköveken 
is) tiszta aranynyal készíttetek. Vasrácsozatok és sírkövek felállítását helyben és vidéken 
felvállalom s a sírkövek elszállítását saját felelősségem mellett eszközlöm. 

Árjegyzékkel és rajzokkal ingyen szolgálok 
A nagyérdemű közönségnek üzletem iránt tanúsított elösmeréseért és eddigi bizalmáért 

a legmélyebb köszönetemet nyilvánítom — s kérem továbbra is nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1889. Teljes tisztelettel 

B o r o s * * * • ! • « • < • • % 
(91) 6—16. síremlékkőraktár-tulajdonos. 

R a k t á r h e l y i s é g Kis-Várad-utcza, a vasút közelében. 

A már ezideig is jónak elismert 

5P legnagyobb női-, férfi- és gyermeklábbeli raktár 
D E B R E C Z E N B E N . 

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy sikerült a tavaszi idényre a l eg -
[ jobb minőségű árukat igen előnyös árban beszerezni, ennek folytán azon kellemes hely­

zetben vagyok, hogy áruimat a legolcsóbb árban szolgálhatom ki, u. m. 

bőr női zugos-, regatta- és comod-czipők 
különösen las t ing zugos czipők igen csinos kiállításban, kitűnő anyagból készült férfi-, 
fiu-, leány- és gyermek czipőkben igen nagy raktár, megjegyzem, hogy igen nagy 
súlyt fektettek arra, hogy vevőimet a legszolidabban kiszolgáljam. 

Számos látogatást kérve tisztelettel 

(133.) 3—6. 
GÜTTMAN JAKAB 

főpiacz, Dr. Ujfalussy-ház. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. S 

TJ H»«v"^am.d.esK « * # 
I KÉZMŰ- ÉS RÖVIDÁRU-RAKTÁR. /.* 
* Kfil- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán ^ \ 0 \ 

mindenféle mosó kelmék, Ghiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, ^y^hfy 
Creas- és czérnavásznak, asztalneműek, törülközők, k á v é s - S ^ O ^ S * 
a b r o s z o k , b ú t o r - és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász, S ^ & y r 
színes, fehér, vászon- s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű yS&fhjs legjobb 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s ̂ r \S^S minőségű 
bélésneműek, selyem-, mosó- s Cachemir-fej-kendők. ^ / v \ •> jr 0 ^ 
L e g j o b b g y á r t m á n y ú fehér- és színes-, 
k ö t ő - , h i m z ő - é s h o r g o l ó - p a m u t , s ^ f ^ Q ' 
matring avagy gombolyagban, fekete 
és s z í n e s v a r r ó - , h i m z ő 
g é p - s e l y e m h a r a s z t 
k é z i m u n k á k h o z 
c s i p k é k , sza ­

l a g o k , 
gom bok 

>P S
K 

^ gépczérnák. 
^ ^ Női-, férfi- és gyermek-haris­

nyák, selyem- és czéma-keztyük, 
férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak­

kendők, mellfűzők (mieder). 
nagy választékban, 

"Mindezen árúknál fősúlyt fektetek az á rúk jó minőségére és az árak jutányosságára. 

« K o r o n a - f o r r á s » legtisztább és legolcsóbb égvényes 
s a v a n y u v i z - r a k t á r B e b r e c z e n é s v i d é k é r e . 

n . i 
*<U aj I >• u 1 ÖO-SS I 

s ^| 
" 3 CB 1 
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I M a z d á k és i p a r o s o k á l t a l á n o s h i t e l s z ö v e t k e z e t debreozen i 
fióktelep á r u c s a r n o k a a j á n l : 

| legjobb minöségü.saepességi főzelékeket, 
C S I R A K É P E S S É G Ü K É R T KEZESSJ&G MELLETT 

GAZDASÁGI és KONYHAKERTI MAGVAKAT, 
különösen pedig : 

oberndorfi t a k a r m á n y répamagot , franczia és magyar l u c z e r n a mago t . 
BOSZHXAI S Z I L V Á T , S Z I L V A Í I T , 

PERGETETT- és KERET-MÉZET; 
különféle friss minőségű 

S A J T O K A T , L I P T A I T Ú R Ó T . 
M a g y a r á d i , s z e g s z á r d i , e g r i (bikavér), s a s l i c g y i , s z a m o r o d a i i , 

t o K a j i g y ó g y a s s z ú - b o v o k a t ; legjutányosabb árak mellett. 
Tisztelettel 

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet 
debreezeni fióktelep áruesarooka, 

N a g y v á r a d - u t c z a , m e g y e h á z m e l l e t t . 
(434.) 27—52. | 
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BEBRECZENI ASZTALOS-EGYLET 
TEMETKEZÉSI INTÉZETE ÉS SÍRKŐ-RAKTÁRA 

kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 
Bátorkodunk a n. é. közönség szíves figyelmét, a már 16 év óta fennállé, 

szoiid- és pontos kiszolgálás, továbbá jutányosság tekintetében általánosan elösmert 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÜNKRE 
felhívni s azt, valamint nagyválasztékú 

SÍRKŐ-RAKTÁRUNKAT 
előforduló esetben becses pártfogásukba ajánlani. 

Eddigi üzleti elveinket változatlanul fentartván, azon helyzetben vagyunk, 
hogy t. vevőink igényeit minden tekintetben kielégíthetjük s bármily szerény vagy 
díszes temetkezéseket a legjutányosabban eszközölhetünk. 

Sírkő-raktárunkban készletben tartunk mindennemű m á r v á n y , s y e n i t , 
g r á n i t stb. emlékköveket s azokat a legolcsóbb árban árusítjuk el. — Úgyszintén 
elvállaljuk azoknak felállíttatását, melyért csak saját kiadásainkat számítjuk fel. 

Szíves pártfogásukat továbbra is kérve, tisztelettel vagyunk 

DEBRECZENI ASZTALOS EGYLET 
kenyér -p iacz- té r , Tisza-liáz. 

Vidék i megbízások pon tosan te l jes í t te tnek. (102.) 6 - -15. 
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Van szerencsém becses tudomására juttatni, hogy mint helybeli 
ká rp i to s és díszítő, a helyi főpiaczon, dr. Ujfalussy h á z á b a n , 
saját nevem: 

bejegyzett czég alatt 

OTP l> i i " t c>3 r j r a t l s : * í i 3 r * 
nyitottam. Ez üzletágban szerzett sokoldalú tapasztalataim, melyeket 
budapesti, párisi és bécsi első czégeknél szereztem, feljogosítanak arra, 
hogy a kor igényeinek egy toljesen megfelelő bútorraktárt berendezzek és 
a legelőkelőbb czégekkel való összeköttetéseim alkalmat nyújtanak, hogy 
ugy a legszerényebb, mint a legdíszesebb szobabebútorozásokat és díszí­
téseket a legjutányosabb áron eszközölhessem. 

A mennyiben az eddigi pártfogásért köszönetemet nyilvánítom, s 
uj vállalatomra becses figyelmét kikérem, Ígérem részemről, miszerint 
főtörekvésem oda fog irányulni, hogy pontos és minden tekintetben kielé­
gítő eljárásom által bizalmát és becses pártfogását kiérdemeljem. 

Teljes tisztelettel 

X á L l l l e i - JE«i.«e>, 
kárpitos, díszítő és bútorraktár-tulajdonos. 

1 

a legkitűnőbb valamennyi rovar ellen 
meglepő erővel hat, és az előforduló férgeket gyorsan és biztosan kipusztítja, úgy 

hogy azoknak m é g n y o m a s e m m a r a d . 

A. p o l o s k á k a t é s b o l h á k a t t o l j e s e n k i i r t j a , 

A. k o n y l i á t a l a p o s a n k i t i s z t í t j a a z ú g y n e v e z e t t s v á l í -
!>og-ai*aktél . 

A z o n n a l e l t á v o l í t m i n d e n f é l e m o l y t . 

l e g g y o r s a b b a n m e g s z a b a d í t a z a l k a l m a t l a n l e g y e k t ő l . 

H á z i á l l a t a i n k a t é s n ö v é B i y e i n k e t m e g ó v j a m i n d e n f é l e 
f é r e g t ő l é s a z e z e k f o l y t á n e r e d h e t ő k á r o k t ó l , 

A f e j t e t ü t e l j e s k i t i s z t í t á s á r a l e g a l k a l m a s a b b s t b . 

W * i r i g y á z n i k e l l , m e r t : a m l n y i t o t t p a p i r o s b a n k i s n é r e -
t i k , s o h a s e m a %achei*r- féSe k ü l ö n l e g e s s é g ! "*@ 

A valódi minőségű „Zacherlin", eredeti palaczkokban olcsón csak a főraktárban 

Z a c h e r l J.,- B é c s , L , & o l d s c h m i e d g a s s e M 2 . 
Kapható Debreczenben : 

Csanak Józse f k e r e s k e d ő n é l 
Hent sc l i Albert 
Vargra IJSJOS 
Szabó SRsíjGfinoncl n 
(xaszner Máro ly n 
IS-anovszky JLajos n 
Trocsány i F1. „ 
Dr.Rots^l ineckV.K. gyógyszerészné l 
Tőtl\ Béla „ 

fSerettyó-Ujfalulíaii 
Kr-DiÓKseegen i 
Ér-Kndréden t 
Í5r-MilBályfalvj»D i 
Majdu-f fánáson : 
ftarczagoü ; 
Mag-y-JHLárolyban x 

Mol in Meinr icn k e r e s k e d ő n é l 
D ö m S h Kéla. „ 
Audré Máro ly „ 
B e n e d e k Árpád „ 
i f j . W e i d n e r JTózsef „ 
Pozsg^ay Antal „ 
S z e n t - R í r á l j i é s HLalenda k e r e s k e ­

d ő k n é l . 

P í i spök-I iadányban 
Széke ly l i idon : 
Szoboszlóra : 

Az ország többi városaiban raktárak ott vannak, a hol 
s z ó k vannak kifüggesztve. 

I l o l l y á n fiíábor k e r e s k e d ő n é l 
M e z e y Albert ;; 
<weszterécly S£. Ferencz „ 
l í évay Vincze „ 
Scl i lacl i ta JTános „ 
Fer jáncz l l á n i e l „ 
H a n f m a n JSHIMTS „ 
K e r e k e s K e r t a l a n „ 
Konn JTánps „ 

ifj. fflog-yorossy l i . és társa ' „ -
Tnuyogrlsy &ajos ., 
K o r n e r JBtéls 

% a c h e r l i n t f f a l r a g a -
(148.) 2—12. 

f é r f i - szabő . 
(Üzlethelyiség: Debreczen, a megyeház mellett.) 

Van szerencsém a tavaszi-idény beálltával felhívni ugy t. megrendelőim f Á 
mint a n. é. közönség becses figyelmét 

dúsan berendezett férfi-ruharaktáromra, 
melyet, nem kímélve a nagyban való bevásárlás esetleges koczkáztatását, az idei 
t avasz i és n y á r i i dényre a l k a l m a s m i n d e n b e l - és k ü l f ö l d i s z ö v e t b ő l 
is akként igyekeztem felszerelni, hogy tekintve a nagyválasztékot, t. megrendelőim­
nek ugy az olcsóbb, de m i n d e n t e k i n t e t b e n k i tűnő , mint a d r á g á b b s a l eg -
fokozot tabb igényeke t is kielégítő bel- és külföldi divatos szövetekből is, úgy 
he lyben , m i n t a v i d é k r e a legpontosabb , gyors és a munka ízlésteljes 
k iá l l í t á sá t illetőleg is eddig kivívott jó hírnevemhez méltóan eleget tegyek. 

Egyszóval : czélom az, hogy a fokozódott ve r seny daczá ra is szolidság, 
olcsóság, a megrendelések elegáncziája tekintetében szabászatilag is, semmi kívánni 
valót hátra nem hagyó öltözékek kiszolgáltatása által magamat szakmámban meg­
előzni ne engedjem, s az évek hosszii során kiérdemelt pártfogást öregbítsem. ^ 

Kiváló tisztelettel 

(122.) 4—4. HUBER JÓZSEF. fM 
sfe^^a*****:^ 

Stiller József 
B u d a p e s t , 

V I I . , k e r e p e s i ú t 3 0 - d i k s z á m . 

^ f g y d i d f a - u t c z a 1 3 - d i k s z á m 

Képes árjegyzékek ingyen. Megrendelések a raktárba intézendök. 

Stiller József hordozható jégszekrények f 
gyára Budapesten, ajánlja elismert legjobb szer-

kezetü s kitüntetett hűtőkészülékeit, sör, 
viz, vaj, nyershxís hűtésére, ételliütöket 

iházi szükségletre, fagylalt-készülékeket cs 
ffagylalt-reservoirokat, bormérési be­

rendezéseket és legújabb szerkezetű 
pezsgetö-csapokat. 

(116.) 4—5. 



DEBBEOZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

UJ! Magyarországon először. UJ! 
Előleges jelentés. 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a napokban nagy párisi velocipéd-
circusommal Debreczenbe fogok érkezni, hol is a tiszt, közönségnek 24 legújabb divatú 
velocipéd (kerékpár) fog rendelkezésére állani, valamint 16 velociped minden kényelemmel 
ellátott hölgy- és gyermek-ülésekkel. 

Nagyszerű festmény és képtár kiállításom: 
U j ; Ő F e n s é g e Rudo l f t r ó n ö r ö k ö s a r a v a t a l o n . 
U j : Ö F e n s é g e Rudo l f t r ó n ö r ö k ö s h a l o t t a s m e n e t e . 

Számos látogatást kér kitünö tisztelettel 

(155) i_i. Z W E T I T S O H J Ó Z S E F . 

SZÍJGYÁRTÓ ÜZLET! 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy Csapó-utcza elején 

(Stenczinger-ház) az „ARANY BIKA" szállodával szemben levő 

mwTiiié fniiiXBU 
mindenféle kész 

LÓSZERSZÁMOK ÉS GÉPSZIJAK 
nagy választékban kaphatók és megrendelhetők. 

W&T Vidéki megrándelések és javítások gyorsan és pontosan teljesíttetnek. " W 
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri 

tisztelettel 
SZENDREY KÁROLY 

(142.) 3—3. szíjgyártó. 

Uj síremlék raktár. 
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Van szerencsém a nagyérdemű kegyeletes közönség 
becses tudomására hozni, hogy DEBRECZENBEN, fö-út, 
2082-dik szám alatt, a megyeházzal szemben, a mai 
kor igényeinek és viszonyainak megfelelő, különböző fajú j 
bel- és külföldi márvány-, gránit-, syenit-, porphier- | 
és termés-kövekből 

siremlékbízomanp raktárt 
n y i t o t t a m , 

a melyet azon megjegyzéssel ajánlok a nagyérdemű kegyeletes közönség becses 
figyelmébe, miszerint mint több jeles bel- és külföldi kőbányák 
bizományosa, azon helyzetben, vagyok, hogy minden, a kőszakinába vágó 
tárgyakat a legjutányosabb gyári árakon adhatom. 

A fenti kőfajokból elvállalok úgy a kegyelet, vallásos szertartás­
hoz, — valamint az építészet terén előforduló munkálatokat, úgy­
szintén kisebbnemü szobor-müveket és dombor mü-faragásokat. 

A felirat vésések bármely nylven ízléssel teljesíttetnek s 
tartósan aranyoztatnak. 

Utánvésések, újítások, a síremlékek szilárd alapra való felállítása úgy 
helyben, mint vigéken, felelősség mellett, mérsékelt árban eszkö­
zöltetnek. 

Síremlék-minták és árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
Tisztelettel Üzletvezető és meghatalmazott 

NYÍRI K. KIÜSS M Ó R 
sírkő bizományi raktára. 

(100.) 5—5. 
kőfaragó mester. 
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Legjutányosabb árakon. 

Brandt Rich. gyógyszerész 
svájczi labdacsai 

10 év óta tanárok, gyakorló orvosok s a közönség által mint 
olcsó, kellemes, biztos, ártalmatlan hází- ÓS g y ó g y s z e r 
alkalmazva s ajánlva. Kipróbálták: 
űr. prof. Virchow R., ^ - « - _ Dr- Prof-v* Freriehs, 

Berlin, ~ 
- „ v. Gietl, 

München (t), 
„ „ Reelam, 

Lipcse ( f ) , 
„ „ v. Nussbaum, 

Müncheni 
n „ Hertz, 

Amsterdam, 

„ „ v. Korezynskl, 
Krakó, 

* * Brandt, 

Berlin (f), 
v. Seanzoni, 

Würzburg, í 
WItt c , 

Kopenhaga, 
Zdekauer, 

Sz. Pétervár, 
Soederstádt, 

Kasán, 
Lambl, 

Varsó, 
Forster, 

Birmingham, 

az altest szerveinek bajaiban, 
máj- és aranyeres betegségekben, rendetlen székelésnél, makacs 
székrekedésben * «z ebböi eredő bajokban, mint: Fejfájás, szédülés, mellszo-
PÚláS, n e h é Z l é g z é s , Ó t v á n y h i á n y «tb. Brandt Rieh. gyógyszerész svájczi lab-
dácsáit, cnyho hatásuk miatt, a nök legszívesebben használják s az erős, maró hatású 
savuknál, keserüvizeknél, caeppcknól, mixtúráknál stb. többre becsiilondök. 

-Kellő óvakodás végeit a vevő ltöasönséget ""̂ R 
még különösen arra figyelmeztetjük, hogy a forgalomban, csalódásig' hasonló 
csomagolási! svájczi labdacsok is Tannak. A vételkor, a dobozt körítő' használati utasítást 
lebontva, mindig mtg-kell nézni, hogy a doboz czhnlapja a föntebbi lenyomatot: egy fehér1 

keresztet vörös mezőben s Brandt Bloh. névaláírását tiintetí-e el3? Még arra is különösen 
figyelmeztetünk mindenkit, hogy Brandt Bohd. gyógyszerész svájczi labdacsai, melyek 
a g y ó g y s z e r t á r a k b a n k a p h a t ó k , esak 70 kr-os dobozokban (kisebbek nincsenek) 

árüsittatnak el. 

Kötött nöi- és gyermek-harisnyák. 

Lagnjabb divata 
női ruhaszövetetek 
legjobb mosó Karton, Toile, Satin és 

Zefireket, 
f eke te T e r n o és ü a c h e m i r o k a t , 

kitűnő vásznak, Ohiffon 
és 

kanavásznakat? 
valamint 

esipli*fi§§ii|i 
és 

futó-szőnyegeket 
a legjutányosabb árak mellett ajánl: 

MAYERIE GYULA 
DEBRECZEN, 

főtér, kistemplommal szemben. 
(130) 3—3. 

Minták kívánatra bérmentve küldetnek 

,, _.... A küldött könyv útmutasásai ugyan 
rövidek és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom­
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgálatokat tettskí' "így ós hasonlóképen 
hangoznak a köszönőh-atok, melyeket Eichter 
kiadó-intézete „A Betogbarát" czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem'naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít­
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményi feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé­
telt minden beteg részéről, bármi bajban is szen­
vedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az irja egyszerűen egy levelező lapra magyar 
nyelven „Egy betegbarátot" ós pontos czimét s 
czímezze a levelező lapot Richter kiadó-intézetébe 
• Lipcsében. A megküldés ingyen történik. :• 

K ö v e t k e z ő h á l a l e v é l é r k e z e t t be : 
Nagyságos ur ! 

Ar égnek áldása bizonyóra minden vállalatén nyu­
godni fog, az általa részemre uyujlott fülhúllási olaj 
kivonatért, melynek folytán egészen megrongált hollér-
zékem ismel helyre állíttatott. A fülliallási olojkivoiiolnsk 
24 órai használota után a fülzúgás eltűnt <5s azon kellem s 
helyzetben vagyok, hogy ismét mindent egtfszen lisztén 
hallok. 

Legnagyobb köszönetem ismételten kifejezve ma­
radtam alázatos szolgája : 

Alsó-Apsa, O r s z á g A n d o r . 
Dr. S i p e k n e k csász. kir. másodorvosnak ezen 

fülliallási olajkiYonata használati utasítással kapható 1 frt 
50 krórt Dr. Rotschneck V. Emil gyógyszeres? urnái Deb-
reczenben, itt telephon összeköttetés, (20.) 8—16.) 

Kuhn Károly és társa 
B é c s b e n . 

LEGÚJABB IROBA-TOLLAKAT 
336. számú ruganyos, 337. sz. erösebb, 
szép, divatos alakban és a legfinomabb 

minőségben aj állítatnak. 
Gyári-raktár : I . I s t v á n - t é r 6. sz . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kedésekben. (7.) 3—13. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

Egy bolt helyiség hatvan-utezán kiadó, I g e n e l e g á n s ú r i l a k á é családi! 
felszerelése eladó. Bővebbet irodám. 

|Bgy nagy fürdő- és vendéglő-helyiség 
5—6 köblös földdel, Debreczen közelében, I 
egy vagy több évre kiadó. (31.) 

|Egy, a kereskedő és gazdasági foglala­
tosságban kitűnő jártassággal biró, kö-j 
zépkoru, 1200—1500 forintig óvadék-j 
képes férfiú tárnoki vagy ehhez hasonló 
állást keres. — Szives megkeresések iro­
dámba intézendők. (32.) 

kp iaezhoz e g é s z köze l e g y u t c z a i 
l a k r é s z k i a d ó . (30.) 

I & e r e s k e d ő u r a k becses figyelmébe 
ajánltatik, mikép intézetünkben minden 
szakmákban j á r t a s kereskedő-segédek 
megrendelhetők, s azok — a csekély leve-
lezési-dij beszámításán kivül — díjtalan I 
közvetittetnek. 

Eladó h á z . A pesti-soron egy ház, mely 
tartalmaz 2 szobát, kamarát és istállót, 
szabad kézből eladó. — Bővebbet irodám. 

IDarabos-utezán egy évenként 450 frtot 
jövedelmező ház 5000 írtért eladó. Bő­
vebbet irodám. (25) 

j&iadó lakás: áll egy utczai 3 udvari szo­
bából és hozzátartozókból. Bővebbet 
irodám. (26.) 

|Kiadó lakás áll 2 utczai, 2 udvari előszo­
bából, alkofenból és hozzátartozókból 
kiadó. (29.) 

Olcsó lakás: közel a piaezhoz 3 szoba, 
konyha 140 forintért kiadó. (28.) 

Sladó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3 
tekeasztal, (melyek közül egy carambol) 
Szabad kézből eladó. Bővebbet irodám. 

|A Csicsogó melletti épületben egy bolt­
helyiség lakással és hozzátartözékaival 
május 1-től kiadó. 

Ciadó l a k á s . 2 utczai, 2 előszoba, konyha, 
pincze, udvarkert minden órán kiadó. (19) 

i K i a d ó l a k á s : 2 utczai, 1 udvari szoba, 
konyha, pincze, istálló, udvar és hozzátar­
tozók kiadó. (20.) 

körülményeknél fogva kiadó, 
E l a d ó harmadfélezer akáczfa karó, to 

vábbá 300 darab lugas lábfának való 3 
méter hosszúságú akácz tö rzs . Bőveb 
bet irodám. (l3 ')| 

! Eladó ház. Nagy-üj utczán egy szilardi 
anyagból épült ház, mely évenként 750! 
frtot jövedelmez, eladó. (1760 

|Hatvan-utczán egy jó menetelü vendéglő 
egy vagy több évre kiadó. — Ugyanott 
egy tágas és csinos bolt, kirakattal, bérbej 
kiadó. . &*•) . 

Eladó ház, mely áll 2 utczai, 2 udvari 
szoba és előszobából, 18 öl ondódi földdelj 
eladó vagy bérbeadó. (12). 

K i a d ó b i r t ok . Sámson közelében mintegj 
350 hold terjedelmű birtok 1889. novem-
1-jétöl haszonbérbe kiadó. ( 

E L A D Ó H Á Z . Darabos utczán egy szi­
lárd anyagból épült cserépfedelü ház, mely 
tartalmaz 3 utczai, 4 udvari szobát, kony 
hát és kamarát, kőkuttal ellátva, egy nyi 
las ondódi földjével eladó. Értekezhetni; 
irodámban, , ( l 5 6 ' } . 

Cs inos ú r i l a k á s . 3 utczara nezo szoba 
az emeleten, külön grádics, konyha kézi] 
kamra, fás-színnel, és padlással ~- --, 
Ugyanott földszinti 2 szoba — mindkettő 
Május 1-sőtől kiadó — Batthyányi- és< 
Czegléd-utcza sarkon. (108.) 

lEladó föld. A K á d á r d ű l ő b e n , a 
Pecze-híd mellett 19 •/, öl fekete szántó, 
föld örökáron eladó. (3-)í 

iKiadó l a k á s . Két utczai, egy udvari 
szoba folyosóval és hozzátartözékaival^ 
kiadó. (1612-), 

Egy ú r i lakás , mely áll : 2 utczai, 3 ud­
vari szobából és tágas konyha s általában 
a legkényelmesebb hozzátartozókkal, leg-
szesz bevezetéssel, továbbá udvari kert és. 
nyári szaletli s szükségesetén istálló es| 
szekér-szinnel, külön udvarral— Majna 
1-Bőjétől több évre kiadó évi 600 formtj 
bérért. ^ 

I 
m 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, főpiaez, Áron Miksa u r házában Kisuj-utcza szegletén. 
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Jó, szép és o csóságukuál fogva különös 
kedveltségnek örvendő 2£so lna . ;y - f é l e 

JRózsam&z" 
főzőedényeket és 

különlegességeket 
Legújabb találmányú, könnyen és biz­

tosan kezelhető, önfejlesztő 

S^ódavizgépeket 
minden nagyságban; valódi B e r n d o r ű 
a l p a c c a és c h i n a e z ü s t 

evőeszközöket és 
d í sz tá rgyakat , 

Kerti lámpákat és tükrözött 
Kert igoly^kat 

nagy választék és olcsó árak mellett ajánl 

üveg, porczellán, lámpa és háztartási czikkek 
n a g y r a k t á r a . 

Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
(55.) 12—52. 

maaxoxs^or^^ 
J.03L 
432. 

Az I S T V Á N gő%m:úom-társul-it 
A H J £ S G T Z £ S K u i 

heljben kötelezettség nélküí, 
és azl887.ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános raagyur ujalom gyűlésen megálla­
pította 1887. jun. l é n életbelépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szmDt. 

Készpénz fizetés mellett. 
Mesgi/e.vs- xsákíkesi. j.00 kiló 

A. B. Assttaii dara üagvsaöRiü 16 — 
0. 
0 
I 
2 
3 
4 
5. 
ti. 
T. 
8. 

SKintí! . 15 — 
Király liszt 15.— 
Lángiiezt . . . . 14 60 
MontliBzt , 14 — 
ZSÖECÍI) eliözt különös 

»50„ 
»50„ 
,50 

1340 
13 — 
12.40 
1140 
10 40 
9 80 
9 20 
7 80 
6 20 

íiVhér kenyérlisvtt 1-ső readü 
azinte 2-od , 

Közép kenyórliszt 1-aő „ 
2-od B 

^a/^ Barna „ I-ső 
ü*U » * '-•• ö^ 

9. Láblinít . . , 
10. Veres liszt . . . , 
11. B'ÍBOÍÜ korpa zsákká,! 
iS. Durvnkorpi. zsákkal 

A finom és durvn korpa arából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a fennem-
liiett egyezmény folytán azmtéu beszüntet­
te tett. 

Debreczcn, 1889. Márczius 22. 
(26.) 17—52 

3 80 
3 60 

cj3ö[3Ci:xx3rriíxxxxx3naaxaxja:3 
I 

KARDOH LÁSZLÓI 
Debreczenhen , e z e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja : 
a lakváltoztatási-negyed alkalmából 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy szinesj 
borduros 

ab lakfüggöny 
és . 

napelleni ponyva-gradliait,| 
melyekből megrendelésre 

kész függönyök 
is szolgáltatnak. 

Továbbá a ján l j a : 
g y a p j a - függönye i t (Portiére) és 

á g y t e r i t ő i t . (29.) 13—52. 

FRANCZIA és MAGYAR 

LUCZERNAIflAGOT, 
veres virágú steier 

LÓHERÉT, 
OBERNDORFI 

RÉPAMAGOT; 
továbbá : 

BÜKKÖNYT 
és igen szép p i ro s ve tn i va ló 

[TAVASZ-BÚZÁT; 
úgyszintén 

ieiitifit szeszt 
ipari és házi czélokra 

ajánl 

DEBRECZENJ 
(66.) 10 -52 . 

Az 1888-ik évben a brüsszeli kiállításon 
ezüst-érmet, az 1873-ik évben a bécsi 
világkiállításon érdem-érmet nyert, friss 

töltésű 
Bikszádi-viz. 

Kitűnő hatású: a gyomor- és bélcsatorna nyálkás-
ságánál; a légzési szervek hurutjainál; idült gyomor- és 
hólyaghurűtnál stb,? valamint borral használva, jó hatása 
folytán kiterjedt kedveltségnek örvend. 

Főraktár: Geréby Fülöp úrnál 
Debreczenhen, valamint minden fuszerkereskedésben. 

Ár: 1 láda 40 darab 06 literes üveggel 5 frt 2 0 kr — Üres üvegekkel 
telt ládák 2 frt 50 krért vétetnek vissza. 

(150,) 1 -4 . Bikszád gyógyfürdő igazgatósága. 

f e i ü l m u l h a t l a n minden rovar gyökeres kiirtására 11. m. : po loska , bolha , s v á b b o g á r , m u s z k a f é r e g , h a n g y a , r i n y a és tetű.: 
Ruháknak. Kerti telepitvényéknek. Különféle rovarok ellen. 

CD 

P 

& 0* 

> • 

CSJ 

> • 
C=i 
C T l 

CD 

CLH 

09 o 
M ^ 

«+ s 

Ml CBS 

H & 
» & 
& gr 

C D ~ 

CD* 

CD 
W 

CFQ 
CD 
CD 

Konyhákban. Istállókban. Szobákban. 
R a l i t á x * D e b r e o z e n b e n : ö e r - o b y ! F \ k e r e s k e d é s é b e n és dr . F & o t s o h x i e l s . " V . E m i l g y ó g y t á r á b a n . 

Ára bádogszelenczékben 20, 40, 60 és 80 kr, I frt, 1 frt 50 kr, 1 kiló 0 frt, o&y p o r f e c s k e n d e z ő && és 3 0 S*:**. 

t ,-, , j . 

o 
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H9"* FOI^XOS 
különösen 5 * s » ^ « l s * • H^«»«1«>1^ és &jpm_*&Mmm.om**zw«í>*^vm.*!>3*-

LEGÚJABB ÉS LÉGJOBB TELÍTŐ ÉS MÁZOLÓ SZER." 
HANNOVERI CARBOLINEUM-ANTHRACIT. 

Miután a feldolgozott fa az időjárás v á l t o z é k o n y s á g a következtében majd nyirkosodik, majd p e d i g k i s z á r a d és az^alatt sokat 
szenved, ezen káros befolyás elhárítására legújabb, l egjobb és Hgolosóbb telítő szerünk a , ,Carbol ineumAntbracit" legmelegebben ajánlható 

Ezen szer a falikaesokat és faereket nem ugy tömi be mint az olajmáz, hanem azokba magát teljesen beiszsza és ennélfogva a gomba ésrotüadas 
kifejlődését hathatósan meggátolja. 

Különösen pedig következő czélokra ajánlható: , , . , ' , , „ .., t i •*.* i i u -x * i 
a) Épí tkezésekné l az alsó gerendákra, pinczékben, souterrain-okban, verendákban, faburkolatra, csűrökben, kerítésekre, kapubejáratokra, 

ablakajtókra stb. 
b) Gazdaság i szerek: u. m. eke kocsi, targoncza, vizes hordó félfa és tőkék stb. mázolására, 
e) Malmokban vizkerekek telítésére, vizépitmények, fahordókra stb. 
d) Nedves falak kiszárítására, a fal- és ház igomba kiirtására. 
e) Az ólakban és csűrökben előforduló rovarok és m&rbavészek ellen mint fertöztelenitö szer. 
A mázolásnál az eljárás egyszerűen következő: A Carbolineum Anthracit egy kemény ecsettel lehetőleg forró állapotban a megvédendő részekre 

mázolandó. 
A Carbolineum, daczára hogy sokkal tartósabb, mégis körülbelöl hatodrésznyibe kerül, mint az olaj festék, mert egy kiló csaknem 6 D mé­

ternyi terület bemázolására elégséges, és azonfelül az olajmázhoz hasonló k e l l e m e s b a r n á s s z í n t kölcsönöz a tárgynak 
Szembetűnő a Carbolineum Anthraoit haszna zsindely-fedezeteknél . A zsindely már természeténél fogva is vékony lévén, egyszeri 

bemássortatás által hathatósan megtelíttetik s annak következtében ugy a r o t h a d á s , mint moh fejlődése ellen meg van védve. 
Építkezés i körökben tudvalevő dolog, hogy a nyirkos földben elhelyezett alapépítményből a nedvesség egészen a fedélzetig felszívódik, ha 

azonban az alapkövek és alapfák Carbolineummal bemázoltatnak, az uj épület csodálatos rövid idő alatt kiszárad. — A ö a r b o l i n e u m nagyhatású 
eredménye az is, hogy a padozat azzal bemázoltatván, a deszkák nem hajlanak meg és sem egyik, sem másik oldalra nem ferdülnek hanem mindig ép álla­
potban maradnak. — Mindezen okoknál fogva a Carbolineum Anthracit építészeti és gazdasági körökben napról-napra kedveltebb annál is inkább, 
mivel o lcsóság és tartósság tekintetében minden más hasonló praparatumot feltűnő módon túlszárnyal. 

Kizárólagos főraktár: Csanak József kereskedése Debreczenben. 

i 

JLdei töltésű ásvány- és gyógyvizeim megérkezvén, ajánlom 
azokat a t. közönségnek a lehető legmérsékeltebb árak mellett. — 
A nagykeresletnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a 
forrásoktól gyakoribb megrendelést tehetek, minek következtében 
raktáramból az ásványvizek folytonosan fris minőségben szerezhetők be. 

Ajánlom különösen : 

Bártfai, Bikszádi, Budai, Csizi, Czigelkai, 
Emsi, Giesshübli, Gleichenbergi, Ivándai, 
Karlsbadi, Marienbadi, Luhi-Margit, Mo­
hai-Ágnes, Rohitschi,Szeltersi,Szolyvai, 
Szulini, Szalvator ásványvizeimet. — Ezenkí­
vül fölerakata van nálam a B o r s z é k i , 
Parádi , l^Iolisai-Sftofíi-

ni ii és ÜKIroiMioiríl 
savanyiivizeknek. 

Tisztelettel 

CSANAK JÓZSEF. 

Farádi savanyúvíz. 
Van szerencsénk a t. közönséget "értesíteni, miszerint 8 

nagy forgalomnak örvendő s kitűnő gyógyerejü B 

főraktárát Debreczen és vidékére I 
ez idén is 5 

CsunaM Jo&sef utrmnH I 
adtuk át, kinél ezen víz minden időben fris töltésben, a 

jutányos árakon kapható. a 
A parádi égvényes-kénes savanyúvíz, gazdag szabad szénsav s kénkön- W& 

leg tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva: M 
1. Eitüaö gyógyszer: idült,- tüdő,- gyomor,- bél- és hólyag-hurutban, m 

lanfcadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj- és S 
lépdagokná| csuz- és köszvényben. m 

2. Országszerte ismert tiditö ital: s mint ilyen különösen ajánlva van | | 
ott, hol az ivóvíz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak. M 

Gyógyitalul: tisztán, vagy tejjel s juhsavóval vegyítve hasznlátatik. & 
Tisztelettel M 

A parádi ásványviz-források kesselö hivatala. | j 

Legjobb minőségű gyorsan száradó 
JPadló-Lackfestéket, 

valamint mindenféle 
olajban törött készfestéket, 

és első minőségű 
léMUWOLiAJ'-MlMSMZÉST' 

ajánl 

CSANAK J Ó Z S E F 
kereskedése. 

Hazánk legkitűnőbb savanyuvize 

] \ l o l i a i 

Stefánia forrás­
savanyu víz megérkezett. 
E kitűnő szénsavdus ásványvíz a 

t. közönség figyelmébe ajánltatik. 

Kitűnő borvíz. 
Nagyhatású gyógyital a lélegzési-

és emésztési szervek hurutos bántal-
mainál, úgyszintén a gyermekek görvély-
és angol kórjánál. 

Az árak igen mérsékeltek! 
Kapható: 

Csanak József, Rickl József Zelm., 
Geréby Fülöp és Szabó Zsigmond 

füszerkereskedósében. 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 542. sz. 


